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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Ratificase Ia Aceptacion del Gobierno de Guatemala del Contrato sobre el “Centro
Agronémico Tropical de Investigacion y Enseiianza’ (CATIE), concertado en San
-José, Costa Rica, el 21 de febrero de 1983, .

Palacio Nacional: Guatemala, 19 de septiembre de 1983,

ACUERDO GUBERNATIVO NUMERO 299
EL JEFE DE ESTADO,

CONSIDERANDO:

: Que el “Centro Agrondmico Tropical de Investiga--
cién y Ensefianza’ ~CATIE-" ha venido funcionando desde el 12
de enero de 1973 como una Asociacidédn Civil de ‘carécter cien
tifico y educacional :en el campo de las ciencias agropecua-
rias, forestales y afines, en beneficio de las regiones del
trépico americano, particularmente de Centroamérica y el Ca

Kl

CONSIDERANDO:

. Que la Junta Interamericana de Agricultura en la
tercera sesién plenaria de su segunda reunibn extraordina--
ria, celebrada el 28 de octubre. de 1982, en San José, Costa
Rica, aprobd el texto para el nuevo contrato del "Centro --
Agrondmico Tropical de Investigacién y Ensefianza ~CATIE-" y
autorizd al Director del Instituto Interamericano de Coope-
racidn para la Agricultura IICA a firmarlo con el Gobierno
de Costa Rica. ) .

‘CONSIDERANDO :

Que de conformidad con la cléusula quinta del nue
vo contrato que fue firmado.el 21 de febrero de 1983'en San
JosésCosta Rica por el Gobierno de dicho pais y por el Ins-
tituto de Cooperacién para la Agricultura IICA, son ademas
Miembros Regulares del "Centro Agrondmico Tropical .de. Inves
tigacién y Ensefianza CATIEY, los Gobiernos de los Estados -
Miembros del ITCA que lo suscriban o que se incorporen al -..
CATIE por aceptacidn posterior del citado contrato. -

CONSTDERANDO :

Que la Repliblica de Guatemala por ser un pals -~
eminentemente agricola y por convenir a sus interesés, con
fecha 1o. de agosto de 1983 firmd en San José, Repiiblica de
Costa Rica el nucvo Contrato a que se refiere el Consideran
do anterior, acepténdolo asi expresamente. :

POR TANTO:

En ¢l ejercicio de las facultades que le confie--
pen los articulos Bo. y 26 ineiso 8o. dél Estatuto Fundamer
tal de Gobierno, modificado por los Decretos Ley nlimeros -
36-82 y 87-83, :

ACUERDA:

ARTICULO lo.- - Ratificar la aceptacién del Gobier
no de Guatemala del Contrato sobre el "Centro Agrondémico --
Jropical de Investigacidn y Ensefianza -CATIE-", «concertado
c¢n San José, Costa Rica, el 21 de febrero de 1983.

ARTICULO 20.- El présente Acuerdo er:‘trg:.\ré en yi»
gor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficials
teniéndose como Ley de la Repiiblica a partir de esa fecha.

N

General de Brigada ’
OSCAR HUMBERTO MEJIA VICTORES,
Jefe de Estado. R .

El Ministro de Relaciones Exteriores,
FERNANDO ANDRADE DIAZ-DURAN.

—— b ) e

Contrato entre el Gobierno de la Repiiblica de Costa Rica y el Instituto
- Interamericano de Cooperacion para la Agricultura sobre el Centro Agro-

némice de Investigacion y Ensefianza

El Gobierno de Ja Repliblica de Costa Rica, de aqui en adelante el Gobiér'no, ‘
representado por su Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, Fernando Vo-
lio Jiménez y su Ministro de Agricultura ¥ Ganaderda, Francisco Morales Her
nandez, debidamente autorizados para este acto por el Sefior Presidente de -
la Repfiblica y el Instituto Interamericano de Coopeméién para la Agricultu

T8, ¢ aqui en adelarite. el IICA, representado por su Director General, Fran

clsor Moeillo Andrade, han convenido en el presente contreto sujeto a los
considerunlos y clusulas siguientes:

CONSTDERANDO

Que el Gobierno y el TICA suscribieron el 12 de enero de 1973 un contrato
por medio del cual se establecid el "Cemivo Agrenfmico Tropical de Investi-
gacién y nsefianza”, en adelants denominado CATIE.

(ue la Junta interwmericana de Agricultura del 1T

A; en resolucitn a
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rizar al Director General a negociar con el Gobiermo de Costa Rica y con los

" paises ‘e Instjtuciones interesadas, un nuevo contrato sobre el CATIE, que

permitiera su reorganizacién estructural.

Que de acuerdo con la resolucién anterior y conforme al articulo 21 del con
trato ‘original sobre el CATIE, el Director General del IICA denuncid ante
el Gohl'emp, el dia i de octubre de 1381, el contrato sefialado, para asi
proceder a la negociacidn de uno nuevo.

Que el Gobierno y el TICA, ante la vital importancia de asegurar el manteni-
miento de los programas y actividades del CATIE -en beneficio del progreso a-
gricola de la regién, han negociado un nuevo Contyato, que permitird la con-
tinuidad y financiamiento del CATIE y la realizacién de sus objetivos, den -
tro de un marco de juridicidad flexible y expeditos ’
Que la Junta Interamericana de Agricultura, en la Tercera Sesién Plenaria de
su Segunda Reunidn B itraordinaria, celebrada el 28 de octubwe de 1282, en
San José, Costa Rica, aprobd el texto del nuevo Contrato sobre.el CATIE y
por Resolucidn (IICA/JIA/Res.16 (IT-E/82), autorizd al Director General del
1ICA, & firmar dicho Contrato con el Gobierno de Costa-Rica, en la fecha que
se estimara mis conveniente, antes del 30 de mayo de 1983, :

'POR TANTO ACUERDAN:

- CAPTIULO I, DE IA NATURALEZA, DENOMINACION ¥ DOMICILIO

PRIMERA:

El objeto del presente Contrato es la constitucidn de una Asociacién Ci
vil de cardcter cient$fico y educacional, cdyo propdsito serd la investiga -
¢ién en el campo de las ciencias agropecuardas, forestales y afines, en be -
neficio de las regiones del trdpico americano, particularmente de Cemtro Ang
rica y el Caribe; y la ensefianza de post-grado en ciencias agropecuarias fo
restales y afines, segln los convenios y 'pmgpamas que al efecto se lleguen °
a concretar con-la Universidad de Costa Rica uotras, plblicas o privadas,

" pnacionales o extranjexas.

SEGUNDA:

Se denominaré Centro Agronfmico Tropical de Investigacién y Ensefianza,
pudiendo abreviarse CATIE, ’
TERCERA:

Su domicilio estd en la Ciudad de Turrialba, Provincia de Cartago,
(osta Rica, quedando facultada para fijar domicilios especiales, par\a de-
terminados negocips, dentro del ﬁais‘

CAPITULO II. DE LbS I‘EIL'TI@ROS.Y SU ADMISION,
CUARTA:
Los Miembros del CATTE podrén serle Regulares o Adherentes.

QU'INL‘_A:

Serdn Miembros Regulares del CATIE, el IICA,-el Gobierno de Costa Ri-
ca y los CGobierros de 10s demds Estados Miembros del TICA, por si o por me-
dio de la entidad gubernamental debidamente autorizada, de acuerdo al ordena-
miento legal de cada pais, que suscriban el presente Contrato o se incorporén
al CATIE por aceptacidn posterior del Contrato. :

SEXTA: - _

Serén Miemlros Adherentes del CATIE, los Goblermos de los Estados ro
miembros del ITCA, por si o por medio de entidades gubernapentales debidamen-
te dutorizadas de acuexdo con sus respectivos ordenamientos legales; Organig-
mos Internacionales, gubernamentales y no gubernamentales; Cemtros Internacio
nales; y organizaciones privadas, cuyos objetivos en lo académico o cientifi~
0, sean compatibles con los del CATIE por medio de su adhesién al Contrato
y su compromise de contribuir a los gastos del mismo.

SEPTIMA: _ .
) Los Miembros Regulares se incorporan al CATIE, en este acto o en la foym
que se sefiala én la Cldusula Quinta, con todos. los derechos y obligaciones qug

tal calidad ;\'mp;l_ica, con sdlo manifestarlo aceptando el Contrato y cancelando
]a.cuota anu2l que. corresponda. Los Miembros Adherentes serén admitidos por
decisidn del Consejo Directivo del CATIE, que fijard en cada caso Jos derechos
y obligaciones correspondientes. ' V

CAPTTULO III. DE 1LOS QKANOS

OCTAVA:
El CATIL tendri los siguientes &rganos:
a., la Asamblea -
b. EL Consejo Directivo
¢. El Consejo Técnico Asesor
d. EL Consejo Académico
. 2, la Direccidn
) £, El Consejo Téerdeo Administrativo
NOVENA !

CActuard como As

mhlea del CATIE 1a Junta Interamerdcana de Agricultura, en

Axlante ! il

1or del CATIE.

ia JJA hard ce Asamblea

e . o
en sesidn especialirente Zestinada al efecto. - Corpespondes-
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© réalaJlA conocer el Informe Bienal sobre las Actividades del CATIE, que inclui-
ré los aspectos técnicos, financieros y administrativos, respecto del cual podrd
formular las observaciones y camentarios que estime convenientes, y decidir res-
pecto a la disolucién de la Asociacidn Civil.

DECDMA:

E1 Consejo Directivo serd el Ofgano de D:Lrecc:.on del. CATIB Estard cons-
titufdo por el Ministro de ‘Agricultura y Ganaderfa de Costa Rica, que le presi-
dixd; el Director General del IICA, que actuard como Vice-Presidente Ejecutivp;
dos Directivos mpzesentantes de los Miembros Regulares del CATIE, distintos de
Costa Rica;-y un Directivo representante de la Junta Interamericana de Agricul-
tura. A las sesiones del Consejo 'Directivo podrén asistir camo Observadores,
con voz pero sin voto, un ‘mpmseﬂtan'te de cada uno de los Miembros Regulares
que no estén en ese momento formando parte del Consejo Directive y un represen-
tante de los miembros adherentes. .

UNDEC IMA:

El presidente del Consejo Directivo del CATIE convocard a las reuniones '
ordinarias y extreordinarias del Consejo, presidird sus sesiones y dirigird los
debates. - Suscribird en representacién del CATIE aquellos documentos para los
cuales le delegue poder el Consejo Directivo.

El Vice-Presidente Ejecutivo ‘tendrd a su carge la funcién permanente de su~
pervisidn y control del CATIE, ademds de las que se sefialan en las Cléusulas
Decimaséptima y Decimacctava. '

‘DUODECTMA: ’

El directivo representante de los Miembros Regulares del CATIE distintos de
Costa Rica, se elegird conforme a un sistema de rotacidn, que se detexminaré por

reglamento, tomando como base la norma del articulo 8, literal e), "de la Conven-
cién sobre el TICA.

El directivo representante de la Junta Interamzricana de Agricultura, serd
un Estado Miembro distinto de los Miembros Regulares del CATIE, elegido por la
propia JIA por un’ periodo -de dos afios, aplicando gl criterio de rotacién.
DECIMATERCETA:

E1 -Conszjo Directivo deberd reunirse por 1o menos dos veces al afio en la
sede del CATCE. Cuatyo miembros. presentes constituyen quorum, ¥y sus decisio~
nes se tomarin por mayoria de votos, salvo que este Contrato o el Reglamento
del’ CATIE e>Zjan una mayoria de dos tercios de los presentes. ’

+ las rewniones ordinarias serdn convocadas por el Presidente del Consejo,
a solicitud el Director del CATIE. las reuniones extraordinarias serén con-
vocadas por 21 Presidenteidel CATIE a iniciativa suya, del Vice-Presidente
Ejecutivo o 2e, al menos, dos de los restantes integrantes del Consejo.

DECIMACUARTL:

EL Conejo Técnico Asesor serd el brgano asesor del Consejo Directivo y
podm elevar recomendaciones al Consejo Directivo sobre politicas y estna‘ceglas
" de accidn e materia de investigacidn, educacibn y transferencia de tecnologia,
asi como en materia de proyectos y evacuara las consultas que le formule el Con '
sejo Directvo. la explicitacién de sus funciones se hard por reglamento.
DECIMAQUINT:: :
E1 Corsejo Técnico Asesor estardé integrado por el Director del CATIE, que
1o presidirf; un representante del Ministerio de Agricultura y Ganaderia de
Costa Rica; el Rector de la Universidad de Costa Rica o su delegado; dos re-
presentantes de la Direccidn General del TICA; y siete cientificos o académi~
~cos, indep=dientes, de reconocida excelencia y prestigio. De éstos, seis son
elegidos p el Consejo Directivo a propuesta de los paises que son Miembros
Regulares z titulo personal, pudiendo ser o no nacionales del pais proponente‘ '
el sétimo =rd elegido por el Consejo Directivo, ‘a propuesta de los Miembros
Adherentes. . ]
Los cientificos o académicos a que adule el pérmfo antevior, ducarén en
sus cargos por dos afis, pudiendo ser reelegidos.
pares y tres los aros :mear\.s

~ Se renpovardn cuatro los afios

Podrén asistir en-calidad de Observadqres con voz pero sin voto a las Se~
siones del Consejo: <(a) . un representante de cada uno de los Miembros Regula-
res; (b) un representante de cada uno de los Miembros Adharentes, (c) repre-
sentantes de las entidades que el Consejo Diréctivo decida invitar, a prop\ns-.
ta del Consejo Técnico Asesor.

+ DECTMASEXTA :

La Direccidn del CATIE sexrd ejercida por el Director del CATIE que debexd
ser nacional de uro de los Estados Miembros del IICA. Serd elegido por el Con-
sejo Directivo, por mayoris de dos tercios, y . tendrd un mandato de cuatro afivs,
pudiendo ser reelegido ura sola vez. No podrd ser sucedido por persorias de la
misma nacionalicad.

DECIMASEPTIVA

El Director del CATIE serd responsable por la administrecién de la Direc-
cién del CATIE para dar cwpl.muento a las funciones y encargos de ésta. In
particular, administrard los recursos fu\anc.leros, con las limitaciones esta-
blecidas en el presente Contrato, determinard el nimero de miembros del perso-
nal del CATIE, reglamentard sus atribuciones, deréchos y obligaciones, fijard

sus remuneraciones y los nombrard y removerd, de acuerdo con Jas normas que

éstaiale-wa el Consejo Directivo; prepard el Progrwa—?tesdpuesto para some-
terlo al Consejo.Directivo; ¥ presentard a la JIA, al Consejo Directivo y al
Vice-Presidente Ejecutivo los informes.que oon':gsponda.

DECIMAOCTAVA:

E1 Director del CATIE tendré la representacién judicial y extraju-
dicial de la Asociacibn, con facultades de apoderado general con Limite
de suma hasta US$100.000,00, o su equivalente en otras monedas. Corves-
ponde al Director del CATIE, actuando conjuntamente con el Vice-Presidente
Ejecutivo o‘su-delegacb, la representacidn judicial y- extrajudicial de la
Asociacibn, oon facultades de apoderados generalisimos sin 1fmite de suma.
Para la suscripeién de contratos mayoms de US$100.000,00, o su equivalen-
te en otraes monedas, deberén actuar los apoderados conjuntamente. EL-Direc-
. tor del CATIE deberé rendir peribédicamente cuenta de su gestidén al Vice-Pre
sidente Ejecutivo. EL Director del CATIE serd el Secretario ex—officio.de.:l.-
Gonsejo Directivo y participard en sus reuniones con voz pero, sin voto.

DECIMANOVENA:

El Consejo Académico se ocupar\a de los asuntos relacionados con las ac-
tividades académicas del CATIE, bajo los términos y condiciones que se esta-
blezean por el Convenio que se.celebre entre el CATIE y 1a Universidad de
(osta Rica. 7
VIGESTMA:

El Consejo Técnico Administrativo serd el &rgano interno de asesoramien
 to y apoyo a la Direccifn del CATIE, en lo técnico, administrativo y financie
ro. Estard integrado por los Jefes de Departamento y por tres funcionarios
regulares del CATIE; nombrados por el Consejo Directivo en temas propuestos
para cada cargo por el Director del CATIE. Durarén en esta funcidn dos afios,
fpudiendo ser reelegidos. El Consejo deber@ reunirse por lo menos una vez al

res y ser@ presidido por el Director del CATIE.

CAPITULO IV. RELACION-ITICA/CATIE

VIGESIMA PRIMERA:

El IICA colaborard con el CATIE y lo apoyard a través de sus oficinas en
los distintos Estados que conforman el &rea objeto de accibén del CATIE, para
el/adecuado desempefio de las labores que éste deba llevar a cabo en dicha
4rea en cumplimiento de sus funciones de investigacidn y ensefianza.

Por su parte el CATIE colaborard con el IICA para que éste preste adecuados
servicios de cooperacibn técnica y transferencia de tecnologla a sus paises

miembros, en aguellas materias en las que el CATIE haya desarmllado o este
desarrollando experiencia. ’

ElL TICA otor‘gana la conidicién de Personal Asociado a los func:tonarlos
omfesmnaleq del CATIE y pmpom:.onara al CATIE. y a sus funcionarios el am
paro juridico e institucional necesario para el desarrollo de actividades
Sfuera de Costa Pica. Para estos efectos, se celebrard un Acuerco entre el
IICA v el CATIE. '

CAPTTULO V. ©DEL PATRIMONIO Y 10S RECURSOS FINANCIEROS

VIGESIMA TERCERA:

Dara llevar a cabo sus fines, el CATIE po_dré vender, hipéteg:ar, pigno~
rar, arrendar o de cualquier otro modo, © por cualquier-otm medio, o por
cualquier titulo, poseer y disponer libremente de toda clase de bienes mue-
bles, inmebles y semovientes, derechos reales y personales, incluyendo ti-
tulos. valores de cualquier indole; podré recibir toda clase de bienes én ga
rantia, depdsito, fideicomiso, donacién, herencia o legado posponer créditos

y~gavantias, obtener credltos, y en general estard -facultado para celebrar
toda clase de actos, contratos u operaciones con cualquier persona, fisica
[ ]umdlca, nacional o extranjera o internacional.
VIGESTMA CUARTA:

El capital del CATIE lo constituyen: (a) el usufructo, por todo el plazo
de este Contrate, del patrimonio constituido por las fincas, los edificios, ing
talzlos, quipos y otros bienes muebles e inmuebles, aportados’ por el TICA con
igual cardcten-a la Asociacién CATIE constituida por Contrato suscrito el 12 de
enero. de 1973, mas las mejoras que a ese patrimonio hayan accedldo, (b) los b1e

. nes que la Asociacidn CATIE antes aludida haya adquirido; y (c) los bienes que

S la :\soc.lacmén CATIE que en. este acto se cons‘c:.tuye adquiera. De los bienes a que
se alude en los puntos (a) y (b) ‘anteriores; se levantard mventamo por acta
notardal.
VICESTMA [od] INTA:

EL IICA se campromete a incluir en su Programa-Presupuesto Bienal, una soll_
citud del Consejo Directivo del CATIE, relativa a los aportes financieros para
corribuir al presupuesto bésico del Centro. Dichas sumas no excederén el 5 por
ciento del monto real de su presupuesto de cuotas.

los miembros regulares del CATIE se comprometen a incluir en sus presupies-
tos, durante el plazo de este contrate, una suma anual no menor de US$50,000.00
(Cincuenta mi) DSlares de los Estados Unidos de América), para contribuir con
ella a los gastos del CATIE, aporte que podré ser revisado por acuerdo firme del
Censejo Directiva. Estos aportes serén dedicados a los gastos basicos- de mante~

nimiento y operacién del CATIE, y no se le oonsiderard aportes de capital al
CATIE,

O
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Las contribuciones: que puedan hacer los Miembros Adherentes al CATIE tam-
poco se considerardn coma aportes de capital al CATIE.

CAPTIULO VI. DE LA ADMINISTRACION Y CONTROL FINANCIERO

VIGESIMA SEXTA:

) El Consejo Directivo, en un plazo no mayor de seis meses a partir de la
vigencia de este Contrato, dictard los reglamentos correspondientes a los &r-
ganos del CATIE y los reglamentos financieros y de personal. Estos dos Glti-
mos se \tasan"m en las normas y procedimientos que al efecto tiene el IICA.

VIGESIMA SEPTIMA:

Corresponderd a la Auditoria Interna del IICA ejercer ia fiscalizacién
administrativa y financiera del CATIE vy su auditoria; y los Auditores Externos
del IICA serdn los Auditores Externos del CATIE.

CAPTIULO VII. DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES EN COSTA RICA
VIGESTMA OCTAVA:

El Gobierno de Costa Rica concederd al CATTE y al personal profesional no
costarricense Jue preste servicios en él, los derechos, pr\ivilegios, e inmuni-
dades concedidgs al IICA por el ;onﬁ'ato Ley No. 29 de 19 de diciembre de 19u2;
en acuerdo aprobado por Decreto Legislativo No. 3367 de 6 de agosto de 1964 y
en el Convenio aprobado por Decreto Ejecutivo No. 51 de 26 de noviembre de 1968,
asi com otres ventajas que puedan resultar de contratos, acuerdos o convenios
posteriores,

_Céﬁw_ -+ PLAZ0 Y MODIFICACIONES DEL CONTRATO
VIGESTIMA NOVENA:

El plazo del presente Contrato es de 20 afios, contados a partir de la plan
teada en vigencia del mismo. EL plazo podrd prorrogarse por periodos iguales y

consecutivos; y se 1o ‘terdré por prorrogado sj un afio antes del vencimiento del- -

Plazo, la Direccidn General del IICA, en acatamiento de acuerds de la Junta Inte-
ramericana ¢a Agricultura, no comumnica al Consejo Directivo la resolucidn de po-
ner fin a este Contrato y disolver la Asociacidn. Los restantes gobiermos de los
Estados Adherentes al CATIE, cuardo tuvieren el propdsito de:separ\arsé de éi,
deberén notiZicarlo a la Asociacidn, con una anticipacién minima de un afio.
TRIGESTMA:

Las modificaciones al presente Contrato podrén hacerse por iniciativa de
cualesquiera de los Miembros Regulares y requerirén la aprobacién del Consejo
Directivo por mayoria de dos tercios y de la Junta Interamericana de Agricul-
tura, por mayoria de dos tercios, actuando como Asamblea del CATIE en sesién
especialmente destinada al efecto. : '

CAPITULO IX. DESTINO DE 1OS BIENES

TRIGESIMA PRIMERA:

Cuahdo se termina el presente Contrato, se regresari al IICA los bienes da
dos en usufructo mencionados en la Cldusula Vigésima Cuarta de este Contrato,
junto con sus mejoras.. Los bienes restantes se distribuirén entre el IICA,
el Cohlerno ¥ los Miembros Regulares que al icmento de la terminacidn fueren
miembros activos, en proporcién a sus aportes.

CAPTTULO X. DISPOSICIONES GENERALES
TRIGESIMA SEGUNDA: -

Los técnicos nombrados por el IICA, que se encuentren trabajando en el actual
CATIE, lo comtinuarén haciendo para la Aéomiacién, de acuerdo con las condicio-
nes actuales de sus respectivos nombremientos y ‘se pagarén con cargo a la contri
bucidn asignada seglin la Cliusula Octava de este Comtrato. Tgualmente el IICA
asumird los gastos de repatriacién, de acuerdo con el reglamento respectivo, de
aquellos funcilonarios a quienés no se les renueve su nombremiento y no pasen bajo
la responsabilidad directa de la Asociacidn. Al personal profesional nombrado
- por la Asociacién, de conformidad con sus normas, se les otorgarén, en relacidn

con la seguridad social, derechos equivalentes a los que se concedeh_ al perso-

ral del mismo canfioter en el TTCA.
e Wi

- Nombrase Catedritico de Ia Escuela Centro-
americana de Relaciones Internacionales; ads-
crita al Ministerio de Relaciones Exteriores, al

Doctor Edwin Aledntara Pons. Comunfqué'sef

"'m

tos a partir de la fecha en que la persona nom=
krada tome posesién de su cargo.

TRIGESIMA TERCERA:

la Biblioteca Conmemorativa Ortdn no fohma parte del aporte del TICA .al
capital de la Asociacibn, pero quedard ubicada en el CATIE prestindole servicios,
bajo la administracién del Centro Interamericano de Documentacién e Informacidn
del IICA, del cual forma parte. . ‘
TRIGESIMA CUARTA:

La Asociacibn podrél disponer libremente dé sus divisas extranjeraspara sus
o;}er\aciones en o desde. Costa Rica.

TRIGESIMA QUINTA: / .

En todo lo que le fuere aplicable y no contradiga ni la letra ni el espirltu
de esta contratacidn, la Asociacién se regird ademds, por la Ley de Asociaciones
de Costa Rica.

Se pmcedebé a inscribir en el Registro correspondiente, el presente Con-
trato constitutivo de la Asociacibn, asi como los correspordientes compromnisos
de aportes a que se refieren las Cliusulas Sexta y Septima. Tales inscripcio-
nes estdn exentas del pago de derechos de Registro, timbres u otros derechos,

tasas o impuestos que corresponden.a estas operaciones.

TRIGESIMA SEPTIMA: R
Para la validez oficial de este Contrato, serd necesaria la ratificacién

de la Asamblea Legislativa de Costa Rica, y entrard en vigencia el dia dos
del mes de junio de 1983.

TRIGESIMA QCTAVA:
La Direccién General del IICA serd depositaria del presente Contrato,

Certificard sus copias y las incorporaciones y adhesiones qQue se produzcan
al Contrato Catie.

CAPTTULO XI. DISPOSICION TRANSITORIA

TRIGESIMA NOVENA:

El CATIE constituido por el presente Contrato asumird todos los derechos
y obligaciones de la Asociacidn Civil de igual .nceﬁbre, creada entre el IICA y-
el Gobierno de Costa Rica, por contrato suscrito el 12 de enero de 1973, rati
ficado por la Asamblea Legislativa de Costa Rica con fecha 12 de junio de 1973,

CUADRAGESTMA:

Los aportes a que se refiere el pirrafo segundo de la Cliusula Vigésima
Quinta, serd por una suma anual no menor de US$50.000.00 (Cincuenta mil DSlares de.
los Estados Unidos de Amdrica) s

_ durante los dos primeros afios de vigencia
de este Contrato,

In Fe de lo anterior, se suscribe el presente Contrato en copias de

-igual tenor, a los veintifn dias del mes de febrero de mil novecientos

ochenta y tres.

Por el Gobierno de Costa Rica,
FERNANDO VOLIO JIMENEZ,
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto.

Por el Instituto Interamericano de Cooperacioén para la Agricultura,
FRANCISCO MORILLO ANDRADE,
’ Director General.

" FRANCISCO MORALES HERNANDEZ,
Ministro de Agricultura y Ganaderia.
—fm
tatuto Fundamental de Gobierno, modificade pm
los Decretos-Leyes - friimeros 36-82 y 87-83,

ACUERDO GUBERNATIVO DE
NOMBRAMIENTO N9 97

Palacio Nacional:

Guatemala, 14 de marzo de
1984,

EL JEFE DE ESTADO,

" En el ejercicio de las facultades que le confieren
los articulos 49 y 26, inciso 59, literal'a) del Es-
tatuto Fundamental de Gobierno, modificado por
los Decretos-Leyes ntimeros 36-82 y 87-83,

ACUERDA;

Articulo 19—Nombrar al sefior doctor Edwin
Alcantara Pons, Catedratico (1 Hr.) de la Escuela

. Centroamericana de Relaciones Internacionales,
adscrita al Ministerio -de Relaciones Exteriores
(plaza vacante). Partida N? 84-0401-1.145-02-01-16:

Articule 29—El presente acuerde surtird efec-

General de Divisién
OSCAR HUMBERTO MEJIA VICTORES,
. Jefe de- Estado. .

El Ministro de Relaciones Exteriares,
FERNANDO ANDRADE*DIAZ-DURAN.

Nombrase al General Héctor Mario Lépez Fu’e.n-
tes, Embajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio de Guatemala ante el Gobierno de Austria
con sede en Rema, Ktalia.

ACUERDO GUBERNATIVO DE
NOMBRAMIENTO N¢ 111

Palacio - Nacional:

Guatemala, 7 de marzo de
1984.

EL JEFE DE ESTADO,

En el ejercicio de las facultades que le confieren
los articulos 49 y 26, inciso 59, literal a).del Es-

ACUERDA;

" Articulo 19—Nombrar al sefior General Héctor
Mario Lépez Fuentes, Embajador Extraordinario
y Plenipotenciario de Guatemala ante el Go-
bierno de Austria, con sede en Roma, Italia,

Comuniquese y extiéndanse las Cartas Creden--
ciales que corresponde.

General de Divi‘si,6n
OSCAR HUMBERTO MEJIA VICTORES;,
Jefe de Estada.

El Ministro de Relaciones Exteriores;

FERNANDO ANDRADE DIAZ-DURAN.

t
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SRGANISMO EJECUTIVO

JEFATURA DE ESTADO
TECRETO LEY NUMERO 106-85
IL JEFE DY ESTADO

CONSIDERANDO:

Qe eon fecha 29 de agnsto de
fr_a tita eiutud el Aeyerdo B,
vierno de g Repiblica de Gua
nt'{.:jgrn?_l::rnc;;r{vi d_e Cuooperacion para ln Agrie
i - obre Helnciones Inuliiucionagles = Dot
legics e Inmunidadt's, B bl

de 1905 fue suserilo
dslew ontre ol G
lemaln ¥ ¢l Institue

CONSIDERANDO:

Que dicho Acuerdo Bisicn viene a reemplazar
al Acuerdo Bésico de fecha 23 de octubre de 15964,
con el propdsite de adecuar sus di iel con

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

la nueva Convencidn del Instituto Interamericano
de Cooperacién para la Agricullura, de la que
Gualemala es parte, que’ io la d inacid
del Instilute, amplié sus fines
dio nueva estructura;

CONSIDERANDO:

Que para la suseripeidn del referido Acuerdo
Bisico se tomd ademis en cuenta que la ciudad de
Gualemaln fue seleccionada por el Insiituto como
sede de la Oiicina del Area Central, lo cual dard
al sector agricola mayoer acceso a la cooperacidn
que ofrece el Instituto en beneficio del vais, por
lo que cs conveniente su aprobacidn,

y funciones y le

POR TANTO:

En el ejercicio de las facultades que le confliere
el articulo 4o, del Estatuto Fundamenial de Go-
bierno, modificado por los Degretos Leyes nime-
ros J6-82 y B7-83,

En Consejo de Ministros

DECRETA:

Articulo lo—~Se¢ aprueba el Acuerdo Bisico en-
tre el Gobierno de la Repiiblica de Guatemala y
el Instiuto Interamericano de Cooperacién para la
AEriculturn sobre Relaci nstilucional Pri.
vilegios e Inmunidades, suserito en esta ciudad ¢l
29 de'agosto de 1085,

Articulo 20—Fl presente Decreto Ley entrard en
vigor el din siguiente de su publicacién en el Dia-
rio Oficial,

Dado cn el Palacio Nacional: en la ciudad de
Guatemala, a los treinta dins del mes de septiom-
Lre de mil novecientos ochenta y cineo,

Publiquese y cimplase,

General de Division
O5CAR HUMBERTO MEJIA VICTORES
Jefe de Estado y Minisire de la
Defensa Nacional

El Sceretario General de 1a
Jelatura de Estado
MANUEL DE JESUS GIRON TANCHEZ

El Ministro de Relaciones Exteriores
FERNANDO ANDRADE DIAZ.DURAN

El Ministro de Gobernacién
CARLOS GUZMAN ESTHADA

El Ministro de Finanzas
ARMANDO GONZALEZ CAMPO

El Ministro de Comunicaciones,
Transporte ¥ Obras POblicas
LUIS HUGO SOLARES AGUILAR

La Ministro de Educacién
ARACELY JUDITE SAMAYOA GODOY DE
PINEDA

El Ministro de Agricultura,
Ganaderin ¥y Alimentacidn
JUAN HUMBERTO MANCUR DONIS

El Minisiro de Economia
ARIEL RIVERA IRIAS

El Ministro de Salud Pablica y
Asistenein Sgeial
JOSE RAMIRO RIVERA ALVAREZ

El Ministro de Trabajo y
Previsidn Soeial

CARLOS PADILLA NATARENO

Ll Ministro de Enerpia v Minas
ALTJANDRO CONTHERAS BONILIA

;‘ ACUERDO GUEBERNATIVO NUMERO §21-35

Ralificase ¢l Acuerdo Basico entre el Goblerno de
la Republica de Guatemala y el Instituto Inte-
ramericano de Cooperacién para Ia Agriculiura
sobre Relaciones Institucionales y Privileglos o
Inmunidades, suscrito en csta ciudad el 29 de
agosto de 1983; y texto de! citado Acuerdo.

Palacio Nacional: Guatemala, 30 de septiembre
de 1085,

EL JEFE UE ESTADO

CONGSIDERANDO:

Que por medio del Decreto Ley niimero 106-85
fue aprobade, en Consejo de Ministros, el Acuerdo
Basico enire el Golierno de la Republica de Gua-
temala ¥ el Instituto Interamericano de  Coopera-
cion para la_Agricultura sobre Relaciones Ins!itu-
ciunnros ¥ Privilegios e Inmunidades, suscrite en
esta ciudad el 29 de agosto de 1985;

CONSIDERANDO:

Que el Convenio Bisico mencionado en el con-
siderando anterior no contraria a las leyes del pais,
sino antes bien beneficia a los intereses nacio-
nales, razén por la cual es conveniente ratificar-
lo.

POR TANTO:

En el ejercicio de las facultades que le confieren
el articulo do. y numeral 8) del articulo 26 del
Estatuto Fundamental de Gobierno, modificado por
les Decretos Leyes nimeros 36-82 y 67-83,

ACUERDA:

Articulo lo—Ratificar el Acuerdo Bisico entrn
el Gobierno de la Replblica de Guatemala y el
Instituto Inleramericano de Cooperacién para la
Apricullurn sobre Relaciones Institucionales y Pri-
vilegios e Inmunidades, suscrito en esta ciudad el
29 de agosto de 1805,

Articulo 20.—Para los efectos del II!;HC!.I]O 42 del

_ Acuerdo DBasico, el Ministerio de Re Ex«

teriores queda encargado de netificar lo anterior
al Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura.

Articulo J0.~Fl presente Acuerdo entrard en vi-
gor el din siguiente de su publicacién en el Diario
Oficial.

Comuniquese,

General de Division
OSCAR HUMEERTO MEJIA VICTORES

El Ministro de Melaciones Exteriores
FERNANDO ANDRADE DIAZ-DURAN

—r—

ACUERDO BASICO ENTRE EL INSTITUTO IN-

TERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA

AGRICULTURA ¥ EL GOBIERNO DE LA RE-

PUBLICA DE GUATEMALA SOBRE RELACIO-

NES INSTITUCIONALES Y PRIVILEGIOS E
INMUNIDADES

El Instituto Interamericano de Couperacién para
la Apgricultura, en adelante denominado el 1ICA o
el Instiluto, representado por su Director General,
doctor Francisco Morillo Andrade y el Gobierno
de la Reptiblica de Guatemala, en adelante deno-
minado el Gobieme, representado por su Ministro
de Relaciones  Exteriores, Licenciado Fernande
Andrade Diaz-Durén,
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CONSIDERANDO: atibles con su naturaleza ¥ propdsitos, cone CAPITULO II
orme a las normas del Instituto al respecto,
Que la Repiblica de Guat la aprobé la Con- i

vencién sobre el Instiluto Interamericanc de Cien-
cins Agricolas, abierta a la firma de los Estados
Americancs el 15 de febrero de 1944;

Que el Goblerno de la Replblica de Guatemala
el dia 27 de mayo de 1980, deposité su Instrumen-
to de Ratificacion de la nueva Convencidn sobre
el Instituto, denominada “Convencién sobre el Ins-
titute Inter i de € acién para la Agri-
cultura”, la que tiene por objeto sustiluir la deno-
minacién de “Instituto Interamericano de Ciencias
Agricolas” por la de “Institute Interamericano de
Cooperacién para la Agricultura”, ampliar sus fi-
Eﬁsﬂs ¥ funciones, asl como reformar su estructura

ica;

Que la nueva Convencién sobre el Instituto, al
entrar en vigor el dia 8 de diciembre de 1980, vino
ar 1 jurldi a la antigua Conven-
cidn;

Que de conformidad con lo dispuesto por la nue-
va Convencidn sobre el Institute, el IICA foza en
el territorio de los Estados Miembros de persona-
lidad juridica y con su personal, de privilegios ¢
inmu 'JL‘ para el ejercicio de sus funci

Para la adquisicién de inmuebles en propie-

ad, el Instituto deberd lienar las requisitos
exigidos por la ley a las Organizaciones In-
ternacionales,

Articulo 4—El Instituto tiene su sede en San
Jos¢, Costa Rica, la cual tiene cardcler interna-
cional y en ella funciona la Oficina Central de lo
Direccion General de la institucitn,

Articulo 5~Para fortalecer y facilitar el desa-
rrollo de las actividades que se llevan a cabo en
la Repillica de Guatemala, el Instituto podri ce-
lebrar acuerdos de cooperacién con instituciones®

ionales o internacionales, pabli o privadas,
en disciplinas conexas con la agricultura ¥ ¢l bie~
. nestar rural

CAPITULO II
De los privilegios e inmunidades del Instituto

Articulo 6—El Inslitute, como Organismo In-
Ie:fnnciw?ill que es, gozard de todos los privilegios
i H

Yy
r de sus pr , los que serin deter-
minados en un multilateral o cuando se
estime necesario, en acuerdos que el Instituto co-
lebre bilateralmente con los Estados Miembros;

Que con fechn 23 de octubre de 1964, el Gobier-
no suseribié con el Instituto Interamericeno de
Clencias Agricolas un Acuerdo Bisico sobre Pri-
vilegios e Inmunidades que fue debidamente rati-
ficado, el cual se hace necesario reemplazar por
otro de similar naturaleza conforme con las dis-
rlouit'iones de la nueva Convencién sobre el Ins-

tuto;

Que el Director General del Instituto ha sido de-
bidamente autorizade por la Junta Interamericana
de Agricultura, mediante Resolucién IICA/JIA/
Res.24 (II-E-82) para-negociar ¥ suscribir acuer-
dos bisicos sobre privilegios e inmunidades con
los Extados Miembros, al amparo de la nueva Con-
vencidn;

Que ante la Junta Interamericana de Agricultu-
ra y ante el Comité Ejecutivo del IICA, los De-
legados de Guatemala habian solicitado el trasla-
do de la Oficina del Area 1 de Costa Rica a Gua-
temala, que ante ello el Director General del
1ICA hngl‘.a manifestado la intencién del Instituto
de realizar tal accién, tan pronioc como las condi-
ciones econdmicas del Instituto permitieran  hacer
la transferencia de los proyectos ¥ la reubicacion
del personal técnico y sus familias;

Que en la actualidad el Instituto tiene la posi-
bilidad de trasladar Ja Direccién del Area 1 (Cen-
tral), a la Ciudad de Guatemala, pero que para
cllo se hace necesario contar con un nuevo Acuer-
do Basico, que permita desarrollar en forma efec-
tiva y eficiente, la actuacién del 1ICA en 2l Arca,

POR LO TANTO:

Acuerdan el presente Acuerdo Basico sobre Re-
laciones Institucionales, Privilegios ¢ I idad

otorgados por el Gobierno 4 la Or-
ganizacién de los Estadas Americanos, de cuales-
quiera otros que se lan a otros organi
internacionales acreditados en la Repiblica de Gua-
temala y de aquellos provislos en el prescnte
Acuerdo Bésico.

Ariiculo 7—El Instituto, asi como su Licnes y
hateres, radicados en Guatemala ¥y en manos de
cualquier persona, gozarin de inmunidad contra
todo proceso judicial, salvo en el caso de que esta
inmunidad expr se 1 i entende-
ri que dicha renuncia de inmunidad no tendra el
efecto de sujetar los citados bienes y haberes a
medidas de ejecucién

Articule 8.—Los locales, haberes ¥ bienes del
Institute gozarin de inmunidad contra allana-
miento, requisicién, confiscacion, exproplacion y
cualquier olra forma de inlervencion, ya scn dsta
de cariicter ejecutive, administ rativo, judicial o le=-
gislative. Los archivos y todes los documentos que
le pertenecen serin inviolables.

_ Articulo 9.—El Instituto, asi como sus activos,
ngresos y olros bienes ecslarin:

a) Exentos de toda clase de impuestos o con-
tribuciones, presentes o fuluras, bajo el cn-
tendido que no podrd acogerse a csa exen-
cién cuando se trale de impuestos o contri-

uciones que sean pagos de scrvicios publi=
cos;

b) Exentos de derechos de aduana o cargos de
electos equivalentes y de cualquier otre im-
puesto, tasa, contribucion, prohibicién o ros-
triceién presente o fulura respecto a articu-
los y wehiculos que se importen o exporten
para su uso oficial. Los articulos y vehiculos
gue se importen para uso oficial podrin ven-

erse en el pais, conforme a las condiciones
establecidas por el Gobierno, para las Misio-
nes Diplomiticas acreditadas en Guat ala;

De los privilegios o inmunidades del personal

Articulo 13.—F1 Dircctor General del Instituto,
desde ol to de su eleceién y mientras du-
ro su mandato, gozard durante su permanencia en
el pais respecto de los actos propios del ejercicio
de sus funciones, de todas las inmunidades, privi-
legios y franquicias reconocidas a los Jefes de Mi-
siones Diplomdticas acredifados ante ol Gobierno,
Tales inmunidades, privilegios, exenciones y {ran-
uicias no serin menores a las reconocidas por la
vencién de Viena sobre Relaciones Diplomiti-
cas y la costumbre Internacional y otras leyes exis-
tentes en la materia, gucdando establecido que
cuando éstas eslén icionadas al tratamiento
de reciprocidad interestatal, tal requisito no serd
exigido,

Articulo 14.—E1 conyuge, hijos menores o do-
pendientes del Director General, gozaran dusante
su permanencia en el pals de las mismas inmuni-
dades y privilegios que los miembros de la fari-
lia de los Jefes de Misiones Diplomaticas, con las
mismas 1 atara el §mlnl 1 para
éstos en la Convencién de Viena sobre Relaciones
Diplomiticas y la bre internacional

Articulo 15.—El Subdirector General y los Sub-
directores Generales Adjuntos ¥ sus respectivas
familias gozarin durante su permanencia en ol als
de los mismos privilegios e inmunidades de los E‘.n-
viados o Agentes Diplomiticos y sus familias de
acuerdo con la Convencién de Viena sobre Rela-
ciones Diplomdticas y la costumbre internacional.

Articulo 16.—El Director de Area, quien al mis-
mo tiempo d peiiard las funci de Director
de la Olicina Nacional, gozara durante su perma=
nencia en Guatemala de los privilegios e inmuni-
dades que el Gobierno conocga a Jefes de Misién
Diplomiitica conforme a la Convencidn de Viena
sobre Relaciones Diplomaticas y la costumbre in-
ternacional,

Articulo 17.—El personal del Instituto Rozard de
inmunidad contra todo procedimicnto administrati-
vo o judicial respecto de los actos que ejecuten y
de las expresiones orales o eseritas que emitan en
el d pefio de sus funci oficinles, Ademis
estard exento de todo tipo de impuestos ¥ contri-
buciones sobre los sueldos y emulumentos pagadas
por ¢l Instituto.,

Articulo 18.—Los miemibros del personal profe-
sional internacional del Institulo, Gue no sean de
nacionalidad gualemalteca, cuando deban perma-
necer en el pais en razon de sus funciones:

a) Gozarin de inmunidad contra tode servicio
nacional de cardcter oblizatorio;

b) Recibirin tanto elos, como sus CLPOSAS ¥ pa-
ricnes de su dependencia, de todas las fa-
cilidades que se les otorgan a los Agentes Di-
plomiticos en materia de inmigracién y de
registro de extranjeros, y de vepatriacidn en
época de erisis internacional;

¢) Gozarin, en lo que respecta al movimiento

para el Instituto Interamericano de Cooperacidn pa-

ra la Agricultura y su personal, en los términos
sigulentes;

CAPITULO [
Personalidad y capacidad juridiea del Instituto

Articulo 1—El Instituto es un organismo inter-
nacional regido por su Convencién, formade por
Eslados Miembros, de ambito interamericano, con

ersonalidad juridica internacional plena, especia~
izado en agricultura, y, de conformidad con la
Carta de la Organizacién de los Estados America-
nos y su Protocolo de Buenos Alres, estd recono-
cido como Organi Especializado Int
no.

i L ica=-

Articulo 2—El Gobierno reconoce al Institute su
personalidad juridica internacional ¥ todos los de-
rechos, atribucionis y potestades que éste tiene
m.:nl'nfrnn con su € 16

sus regl 5, ¥,
, 1o r como el juridico del
Instituto Int izano «de Ci Agricolas pa-

ra todos los efectns.

Articulo 3.—El mstituto, de acuerdo con 5 co-
rvicter de persona juridica, estd facullado para:

a) Celebrar tod. clase de contratos;
b) Poscer recuisos {inuncieros, bienes muebles,

inmuebles y L .movientes;
¢) Comprar, ver Jer, arrendar, mejorar o admi-
nistrar todo ipo -de bienes;

d) Entablar pro.edimientos judiciales y admi-
nistrativos, i mdo asi convenga a sus intere-
ses, pudiendo renunciar a la inmunidad de
jurisdiccién « ¢ que ‘poza en la Hepiblica de
Guat la @1 su calidad de organi inter-

nacional; :
e) Aceptar conribuci peciules, legados y
<. » donacipnes, siempre y lo éstos sean com-

¢) Exenlos de dercchos de aduana, prohibicio-
nes y restricciones, presentes o fuluras, res-
pecto a la importacion y exportacidn de sus
publicaciones,

Artieulo 10—Sin verse afectado por disposicio-
nes fiscales, leyes, reglamentos o moraterias de
cualquier naturaleza:

a) El Instituto podri tener fondes cn moneda
extranjera y valores, asi como levar sus
cuentas en cualquier divisa; .

b) El Institulo tendrd libertad para transferir
sus fondos en moneda extranjera hacia fue-
ra del pais.

Cuando exista un régimen de restricciones came
biarias, para la conversién de la moneda nacional
a divisas para efectuar remesas oficiales ul exte-
rior, al Institute se leo dari el mlxmo tratuniento.
previsto para las Misiones Diplomaticas,

Articulo 11—El Institute gozard cn la Repabli-
ca de Guatemala de franquicia postal ¥ de un tra-
tamiento favorable en sus comunicaciones oficiales,
igual al otorgado a las' Misiones Diplomaticas acre-

itadas en ol pais, en lo referente a prioridades,
tarifas, sobretarifas, tasas o impuestos para cartas,
cables, telex, telegramas, radiotelegramas, teléfo-
nos y otros medios de comunicacidn, asi como en
las tarifus de prensa para materiales informativos
destinadas a Ea publicidad por cualquier medio,
siempre que ese tratamiento no sea incompatible
con lo dispuesto en tratados internaciomales,

Ninguna censura serd aplicada a la corvespon-
dencia u olras comunicaciones oficiales del Insti-
tuto.

Articulo 12—E| Institulo tendrd ¢l derecho de
emplear eddigos, asl como el de despachar ¥ re-
cibir correspondencia oficial en valijas selladas,
que gozaran de los privilegios e inmunidades en el
modo y forma que se otorgan a lns valijas diple-

maticas.

internacional de fondos, de franquicias ¥ tra-
tamiento idéntico al gue disfrutan los Apen-
tes Diplomilicos acreditados ante ¢l Gobier-
no;

d) Podrin importar mediante franquicias, libres
de todo tipo de impuestos, el menaje, cquipa-
je ¥ demis efectos necesarios que sean de uso
personal o familiar, cuando tomen posesicn
de su cargo y se instalen en ¢l pals;

¢} Gozarin de {ranquicia para importar, libre de
todo tipo de impuestos, vehiculos para su uso
particular, en las mismas condiciones sehala=-
das para el personal diplomitico acreditado,
Estas condiciones estarin regidas por las le~
yes y deerelos existentes en la materia, Di-
chos wvehiculos podrin  venderse antes del
cumplimiento el periodo de uso establecido
por el Gobierno, libres de todo tipo de ime
puestos, en caso de fallecimiento del funcio-
nario, inhabilitacidn fisica pcmﬁnmr: ?l el
ejercicio de su cargo, v otro motive de fuor-
ni: mayor que aerfn calificade por el Gobier-
no; -

) Podrin importar o comprar en ¢l pais adicio-
nalmente, en cantidades razonables, conforme
a las normas establecidas por el Instituto y
por el Gobierno, articulos para su uso o cone
sumo personal o de casa y miembros de sy
familia, durante su permanencia ea el pals,
Dichos articulos estardn libres de todo tpo
de impuestos; -

g) Podrin exportar 'al término de su mision en

. el pais, libre de todo tipo de impuesto, su
menaje de casa, su equipaje personal y farni-

liar y el vehiculo de su propicdad;

Teundrin derecho a portar, tanto ellos como

su familia, el respectivo carnet que los iden-

tifique como funcionarios internacionales
acreditades en ¢l pals.

h

Articulo 19.—Los funcionarios del Institute,  de
nacionalidad guatemalteca, cuando deben cumplir
misiones oficiales en el exterior: ¥

“a) Gozardn de’ facilidades (monetarias ¥ cambla-
rinﬂi FLERERELS TPt S A AL o -
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b) Gozardn de todo tipo de [acilidades migrato-
rins semejontes a las concedidas a los Agen-
tes Diplomiticos;

Cuando sean transferidos para desempefi la-
hores en otro pals, pedrin exportar, libre de
todo impuesto, su menaje de casa y el equi-
paje personal y familiar;

Cuando regresen a la Repiblica do Guale-
mala, luego de haber cumplido una misién en
el exlerior, por 'mis de dos afos, podrin im-
portar al pais, libre de todo impuesto, su me-
naje de casa, su equipaje personal y fami-
liar ¥ un vehiculo de su propiedad; -
Estarin afectos a los servicios de cardeter
nacional obligatorio, no obstante, el Gobierno
tomard en cuenta las necesidades que el Ins-
tituto manifieste.

Articulo 20.—El Personal del Institulo que la-
bora per t en la Repiiblica de Guale-
mala, ¥ que no forma parte del personal profe-
sional ‘internacional, se regird conforme a la le-~
gislacién laboral y de seguridad social del pals.

Articulo 21.—T1 Instituto comunicard al Gobier-
no, por inlermedio del Director de la Oficina del
LICA o de su repr Iebidamente autori-
zado, los nombres del personal a quienes corres-
pondan los privilegios e inmunidades estipulados
en los arliculos anteriores.

©

—
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CAPITULO IV

Inmunidades y privilegios de los representantes do
ios Estndos Miembros del Instituto

Articulo 22—El Gobierno rcconocerd a los re-
presentantes de los Estados Miembros del Institu-
to, durante su permanencia en el pais, en’misién
oficial, inviolabilidnd de todo. papel o documento,
inmunidades contra todo procedimiento adminis-
trative o judicial relacionado con cualquier acto
renlizado en el ejercicio de sus funciones, ¥ las {a-
cilidades de vinje enumeradas en el Capitulo V
siguiente, en lo que corresponda,

CAPITULO V
Facilidades de viajo

Articulo 23.—El Gobierno reconoce el "Docu-
mento Oficial de Viaje" que cxpide la Sceretaria
General de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos como d to vilido suliciente para los
efectos de entrnda y salida del pais de log funcio-
narios del Instituto,

Artleulo 24.—Las solicitudes de visa en los "Do-
cumentos Oficiales de Visje" o en pasaportes per-
sonales de los funcionaries del Instituto y de sus
familiag, cuando sean solicitados por éslos, serin
atendidos por las autoridades competentes del Go-
bierno, a la mayor brevedad posible,

El Gobierno también concederd facilidades para
la obiencién de visa, previa solicilud del Instituto,
a las personas indicadpns por el mismo que deban
trasladarse ol pals para realizar estudios, partici-
par en reuniones, conferencias, seminarios y otrag
acllvidades de la instilueidn,

Articulo 25,—En atencidn a la {inalidad del sor-
vicio, los wviajes fonales o internacionales de
los funcionarios del Institute, en mision oficial, asf
como los de las personas que ingresen al pais para
participar en reuniones, conferencius, seminarios y
otras actividades del Institute, sblo estariin sujelos
al pago de impuestos o de tasas de puerlos, acro-
puertos o embarque que se cobren a los Apentes
Diplomiiticos acreditados en el pais. Esta disposi-
clon también aleanzard a los miembros de la fa-
E\ilia de los funcionaries y personas menciona-

as.

Articulo 26.—Todos los funcionarios del Institu-
to, ¥y los [amiliares que vivan con ellos, estardn
exentos de toda restriccién de inmigracién y de
regristro de extranjeros v se les facilitard su in-
Ereso, permanencia y salida del pafs para el cum-
plimientn de sus funciones, Esta disposiclén lam-
bién cubriri a las personas, que sin ser {unciona-
rios del Insliluto, visilen el pais por encargo de
las auteridades de la institucion, con ¢l fin de rea-
lizar tareas relacl lus con las fw del Ins-
tituto, '

_Artieulo 27.—Ninguna de las disposiciones ante-
riores excluye la aplicacion de Regl tos de sa-
lud o cuareniena.

CAPITULO VI
De In nnturaleza de los privilegios e inmunidades

Articulo 28—Los privilegios e Inmunidades son
eoncedidos al personal del Instituto para salvaguar-
dor su independencia en el ejercicio de sus fun-
ciones_y exclusivamente en interés de la Instilue-
cion. Por consiguiente, el Director General tiene
el derecho y el deber de levartar la i ypidad a
cualguier "furdkiokarin'¥o 'r.l\‘.II“"':ir g >5kt-."v %)
facullad, cuando considére il etk “dbstiiyendo
el curzo de lp justicia y. que pue elirarge | sin
detrimento de Jos interéses del Intitdlo, sed

Articulo 20.—El Instiluto, cuando asi lo requiera
el Gobierno, cooperord con las autoridades com-
petentes del pais a {in de facilitar la adecunda ad-
ministracion de justicia, velnr por el cumplimiento
de las ordenanzas y reglamonlos de policia, trin-
sito, sanidad y otros andilopges y evitar cunlml.lier
abuso que se produzea en relacién con los privi-
lepios e inmunidades mencionadoes en este Acuerdo
Basico,

Articulo 30.—E! Instituto tomard las medidas que
sean necesarias para la solucién adecvada de:

a) Disputas que se originen en relacidn con con-
tratos u otras cuestiones de derecho privado
en que ol Institulo sea parte; )

b) Las disputas en que sea parte cualguier
miembro de su personal respecto de las cua-
les goce de inmunidad, en caso de que el Di-
rector General no haya renunciado a tal in-
munidad.

CAPITULO VI

De In olicina de! Instituto en Ia Repiiblica de
Guatemaln

CAPITULO IX
Disposiclones finales

Articulo 30.—Las dudas o controversias referen-
tes a la interpretacién o aplicacidn del presente
Acuerdo, que no puedan ser dirimidas por enten-
dimicnto entre las Partes Contratantes, serdn so-
metidas a arbitraje a solicitud de cualquiera de
ellas, cuyo procedimiento serd decldide de comin
acuerdo. En caso de que la controversin persista,
serd sometida a la Corle Internacional de Justi-
cia,

Articulo 40.—Las Partes Contratantes, de mutuo
acucrdo, podrin introducir modificaciones o sus-
eribir protocolos o acuerdos derivados del presente
Ameré)o Basico, los cuales entrarin en vigencia
#7 do con las disposicl g fE i
vigentes de la Replblica de Guatemala, la Con-
vencién sobre el Instituto y las resoluciones al
respeclo aprobadas por la Junta Interamericana de
Agricultura,

Articulo 41.—Con el objeto de ls
ma comunicacién

ar una dpti-
ara la realizacion de proyec-
tos, programas y demds aclividades de participa=

Articulo 31.—El Instituto ejercerd sus funci
de cooperacién téenica para Guat la, por me-
dio de su Oficina en el pais, con sede en Guate-
mala, Repiblica de Guatemala, La Oficina estard
dirigida por un Director, quien tendri a su car-
go, por delegacidn del Director Gencral, la repre-
sentacion legal de la Oficina,

Articulo 32.—La Oficina cumplird con las funein-
nes especificas definidas por ¢l presente Acuerdo
Bisico ¥ con aquellas encargadas por el Direclor
General del Instituto, de conformidad con lo dis-
puesto por la C idn y regl tos de la
Institucion.

Articulo 33.—La Oficina tendrd, entre otros, co-
mo funciones principales, las siguientes: !

a) Representar a la Direccidn General ante las
autoridades gualemaliecas en aguellos asun-
tos relaci los con sus funci de p
racién téenica y en aguellos otros en que ha-
ya sido autorizada por la primera;

b) Impulsar, erientar y coordinar las actividades

¥ operaciones del Instituto en la Repiblica

de Guatemala;

Mantener relaciones institucionales y de coo=

peracién téeniea con el fin de aunar esfuer-

zos para lograr un mayor desenvolvimicnto

economico, soclal, educacional, cientifico y

tecnologico del pais;

d) Brindar cooperacion téenica para la elabora-

cién y el desarrollu de proyectos y coluborar

en la bisqueda de fuentes de financiamiento
para los mismos;

Estimular y desarrellor las relaciones de coo-

peracién y coordinacién con otros organismas

internacionales acreditados en el pais, que
posean objelivos concordantes,

c

—
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Articulo 34.—E1 Gobierno proporcionard adecua-
das facilidades lisicos n la Oficina del IICA en la
Repiblica de Guatemala

Articulo 35 —El Gobierno reconoce a la Oficina
del IICA en Gualemaln y a su personal, los privi-
legios e in‘munidndcs voneedidos al Instiluto ¥ a
su ti t

P sy

Articulo 36.—Los proyeclos y  actividades del
Instituto en la Repablica de Guatemala se desarro-
llarén eonforme resoluciones de la Junta Intera-
mericana de Agricullura y serdn financiados con
recursos provenientes de las cuotas de los Estados
Miemkros estublecidas por la Junta o bien con re-
cursos provenienies de otras fuentes, conforme a
las regulaciones del Institulo existentes cn la ma-
teria,

El Gobierno podrd asignar recursos financieros
en los presupuesios de sus organismos phblicos
centralizndos o descentralizados para ser transfe-
ridos al IICA para su administracién en la ejecu-
cién de proyectos y actividades previamente con-
cerlados y ii acuerdos ificos.

Articulo 37—Cen base en el presente Acuerdo,
¢l Gobiernoe y el 1ICA geleccionardn, en forma con-
certada, las areas de conceniracién de las acciones
del IICA en la Repiblica de Guatemala. Estas
responderin a prioridades nacionales sefialadas por
el Gobierno y estarin enmarcadas dentro de los
Programas del IICA aprobados por la Junta Inte-
ramericana de Agricultura,

CAPIITULO VI
Do la oficinn del frea central

Artieulo 38.—E1 Instituto, de acuerdo con el Plan

de Mediano Pluzo 1983-1987 selecciond a Guatee
mala como la sede de la Oficina del Area Central,
que abarca Jos siguienten paises: Costa Rien, El
Salvador, Guatemals, Honduras, Nicaragus, Pana~
mé, Reptblica Dominicans y México.
L Gubidino otorga a la Oficing de Area el mnig-
mo. stotus, eapaeidad legal, privilegios e inmuni-
da:ﬁ@mulurnudua al Instituto ¥ n su Oficina Nacio-
L

cién junta, las Partes Contralanles se compro-
meten a establecer un mecanismo de enlace entre
¢l Gobierno y la Direceidn General del Instituto.

Articulo 42.—F1 presente Acuerdo, entrard en vi-
gor una vez ratificado de conformidad con los pro-

dimient constituei 1 de la R pribli L]
Guatemala. Dejard sin efecto el Acuerdo Bésico
entre el Gobierno de la Replblica de Guatemala
y el Instituto Interamericano de Clencias Agrico-
las de la OEA sobre Privilegios e Inmunidades
del Instituto,

Articulo 43, —El presente Acuerdo Ddsico, ten-
drii duracién indefinida, pero podri ser denuneia-
do en cualquier momento, mediante comunicacién
eserita por cualesquiera de las Partes Contratantes,
La denuncia surlird cfecto seis meses después de
la fecha de recibo de su notificacién a la otra Par-
le.

En fe de lo anterior, los representantes arriba
Indicados, debidamente sutorizados para hacerlo,
firman el presente Acuerdo Bisico, en dos tex=-
tos igualmente auténticos en la ciudad de Guate-
mala, Repiblica de Guat la, a los veinti
dias del mes de agosto de mil novecientos ochenta
¥ cinco.

Por el Gobierno de la Repiiblica
de Guatemala

FERNANDO ANDRADE DIAZ-DURAN
Minisiro de Helaciones Exteriores

Por el Instituto Interamericano
de Cooperacién para la
Apgricultura
FRANCISCO MORILLO ANDRADR
Director General

MINISTERIO DE LA DEFENSA
NACIONAL

Apruébase el Contrato Individual de Trabajo nti-
mero 17-85, suserito entre Ja Dircccidn del Hos-
pital Militar y ¢l Doctor Marie Leonardo Serra-
no Villatoro, quien prestara sus servicios coma
Médica Ancstesidloge en dicho Hospital,

:I;r.:nlncic Naclonal: Guatemala, 25 de octubre de
5.

ACUERDO GUBERNATIVO NUMERO 40
EL JEFE DE ESTADO
CONSIDERANDO:

Que habiéndose llenada los requisitos legales
correepondientes en el Contrato Individual de
Trabajo, celebrado entre la Direccién del Hospital
Militar y el Doctor Mario Leonardo Serrano Villa-
toro, mediante el cual el nombrado se compro-
mete a prestar sus servicios en la Dependencia
Militar en mencién, es procedente aprobar ¢l re-
fevido contrate,

POR TANTO:

Ln el ejercicia de las facullades que le con-
fieven los articulos 49 ¥ 26, numeral 5), literal a),
del Estatute Fundamental de Gobiernn, modifie
eado por los Decretos Leyes 36-82 y 57-83,

ACUERDA:

Artieulo Ti—Aprobar 1as dicz (10 "dusiilas de
que consta el Contrate Individunal de'Trabajo ni-
mero 17-85 de fecha 1 de septiembre de 1985+ rie-
diante el cual el Dector  Mario -Leonsrde  Serrano
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SUMARIO
ORGANISMO EJECUTIVO

MINISTERIO GOBERNACION
Acuérdase autonzar a la entidad extranjera de carae-
ter no lucrativo denominada CENTRO AG R[JN(JB'”
COTROPICAL DE INVESTIGACIONY ENSENAN-
ZA, ~CATIE—-, como se indica
Acuérdase autorizar a la entidad extranjera de caracter

no lucrativo denominada “MEDICOS EN CONTRA
DE LAS MINAS TERRESTRES", como se indica

PUBLICACIONES VARIAS

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
ACUERDO NUMERO 26-2000
ACUERDO NUMERO 27-2000

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
RESOLUCION NUMERO 450-2000

MUNICIPALIDAD DE SAN
JOSE PINULA, GUATEMALA
REGLAMENTO PARA LA ADMINISTRACION DEL
SERVICIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA.

; . ANUNCIOS VARIOS

Matrnimonios « Constituciones de sociedad  Modifi-
caciones de sociedad « Patentes de invencion ¢ Re-
gistro de marcas « Titulos supletorios ¢ Edictos e
Remates

Importadora de Viniles, S. A —Balance General al 30
de junio de 1999

Distribwdora Sauzalito, S. A.—Balance General al 31
de diciembre de 1999

Distribuidora Jutiapaneca, 3. A.—Balance General al
11 de diciembre de 1999

Distribuidora Santa Rosa, 8. A —Balance General al 31
de diciembre de 1999

Distribuidora Centroamericana, S. A —Balanee General
al 31 de diciembre de 1999

Distribuidora Saturno, 8. A —Balance General al 31 de
diciembre de 1999

Distribuidora Santa Lucia, S. A.—Balance General al
31 de diciembre de 1999

Central Distribuidora, 8. A —Balance General al 31 de

. diciembre de 1999,

Distribuidora Mazateca, S. A.—Balance General al 31
de diciembre de 1999

Transportes Terrestres y Aéreos de Centroamérica, S
A —Balance General al 31 de diciembre de 1999

Dstnbwdora Sagitario, S. A —Balance General al 31
de diciembre de 1999

Distribuidora Ultra Réapida, S. A—Balance General al
31 de diciembre de 1999,

' ~ _ORGANISMO EJECUTIVO -

MINISTERIO GOBERNACION

® Acuérdase autorizar a la entidad extranjera de caracter no lucrativo de-
nominada CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE INVESTIGACION Y
ENSENANZA, -CATIE-, como se indica.

ACUERDO MINISTERIAL NUMERO 098-2000
Guatemala, 27 de junio del afo 2000

El Ministro de Gobernacion,
CONSIDERANDO:

Que la entidad extranjera de caracter no lucrative denominada CENTRO AGRONOMICO TROPI-
CAL DE INVESTIGACION Y ENSENANZA, ~CATIE-, constituida y orgamzada de conformidad con
las leyes de la Republica de Costa Rica, por medio del sefior BLADIMIRO ANDINO VILLEDA SAGAS-
TUME, en su calidad de Mandatario General con Representacién, ha solicitado a este Ministerio auto-
rizacion para establecer una sucursal en la Republica de Guatemala;

CONSIDERANDO

Que verificado el estudio de la documentacion aportada se estima que los requisitos que exige el
Cadigo Cival fueron cumplidos por la entidad solicitante y que el Asesor Juridico de este Ministerio al
emitir el dictamen respectivo se pronuncié en sentido favorable, opinién que aprobé la Procuraduria
General de la Nacidn por lo que es procedente emitir la disposicién legal correspondiente:

POR TANTO,

En ejercicio de las funciones que le confiere el Articulo 194, incisos a) y f) de la Constitucion Politica
de la Republica de Guatemala y con fundamento en el Articulo 28 del Cédigo Civil y 27 inciso m) de la
Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto nimero 114-97 del Congreso de la Republica,

ACUERDA:

ARTICULO lo.— Autorizar a la entidad extranjera de caricter no lucrativo denominada CENTRO
AGRONOMICO TROPICAL DE INVESTIGACION Y ENSENANZA, —~CATIE-, constituida y organiza-
da de conformidad con las leyes de la Republica de Costa Rica, para que pueda establecer una sucursal
en el pais, quedando sujeta a las leyes y tribunales de la Repiiblica de Guatemala por todos los actos
que celebre o ejecute en el territorio nacional, asi como a la vigilancia v supervision del Estado de
Guatemala.

ARTICULO 2o.- Para el funcionamiento de cualquier proyecto o programa de los contemplados den-
tro de sus fines, la entidad denominada CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE INVESTIGACION Y
ENSENANZA, ~CATIE-, debera contar con la autorizacidn previa de la entidad Gubernamental corres-
pondiente.

ARTICULO 30.— El presente Acuerdo, empezara a regir a partir del dia siguiente de su publicacién
en el Diario Oficial.

COMUNIQUESE,

Lie. MARIO GUILLERMO RUIZ WONG,
Ministro de Gobernacion.

Lie. JOSE ANTONIO MONZON JUAREZ

Vicemimstro de Gobernacion.

(76802-2)—10—julio
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El Centro Agronémico Tropical de Investigacién y Ensenan-
za (CATIE), fue creado en 1973 con base en el anfiguo Centro
Tropical de Ensenanza e Investigacién (CTEl), del Instituto Intera-
mericano de Ciencias Agricolas (ICA), hoy Instituto Interameri-
cano de Cooperacién para la Agricultura, mediante Contrato
frmado entre el Gobierno de Costa Rica y el ICA, como una

Asociacion Civil, con fines cientificos y educativos y sin fines de
lucro.

Este primer Contrato terminé en el afo de 1983. En febre-
ro del mismo ano, el Gobierno de Costa Rica y el ICA suscribie-
ron un nuevo Contrato, por veinte anos, el que fue ratificado
por la Asamblea Legislativa, mediante decreto ley No. 6873 del
3 de junio de 1983; el Presidente de la Republica le otorgd el
“ejecltese”, el 17 del mismo mes.

En 1985, los paises miembros decidieron modificar el Con- °

frato del CATIE, adecudndolo a las nuevas necesidades de la
region, asi como a la evoluciéon que en los anos recientes habia
tenido el Centro. Las modificaciones del Contrato fueron apro-

badas por el Consejo Directivo en el mes de abril de 1986 ., ji.

posteriormente, por la Junta Interamericana de Agricultura en
sus reuniones Extraordinaria de México, en octubre de 1986, y
Ordinaria de Otftawa, en septiembre de 1987, estableciéndose
-en esta Ultima- que el Contrato Modificado entraria en vigen-
cia el 1* de enero de 1988.

El 26 de setiembre de 1991, el 20 de setiembre de 1993, y
el 13 de octubre de 1997, la Junta Interamericana de Agricultu-
ra, JIA, en su VI, Vil y IX Reuniones, celebradas en Madrid, Espa-
na, Ciudad de México, y Santiago, Chile, respectivamente,
aprobd otras modificaciones a este contrato, segin la Resolu-
cion ICA/JIA/198 (VI-0/91), Resolucién ICA/JIA/242 (VII0/93), y
Resolucion IICA/JIA/22 (1X-O/97) las cuales se incorporan en la
presente edicion.

Turrialba, febrero de 1998
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gentina (ICA/JIA/Res. 14 (1.881), acordd autorizar al Director
General a negociar con el Gobierno de Costa Rica y con los
paises e instituciones interesadas, un nuevo contrato sobre el
CATIE, que permitiera su reorganizacion;

Que de acuerdo con la resolucién anterior y conforme
con el articulo 21 del confrato original sobre el CATIE, el Direc-
tor General del ICA denuncié ante el Gobierno, el dia 14 de
octubre de 1981, el contrato sefalado, para asi proceder a la
negociacién de uno nuevo.

Que el Gobiemnoy el IICA, ante la vital importancia de ase-
gurar el mantenimiento de los programas y actividades del CA-
TIz en beneficio del progreso agricola de la regidn, han nego-
ciado un nuevo Contrato, que permitira la continuidad y finan-
ciamiento del CATIE y la realizacién de sus objetivos, dentro de
un marco de juridicidad flexible y expedito.

Que la Junta Interamericana de Agricultura, en la Tercera
Sesién Plenaria de su Segunda Reunién Extraordinaria, celebra-
da el 28 de octubre de 1982, en San José, Costa Rica, aprobd
el texto del nuevo Contrato sobre el CATIE y por Resolucion (lI-
CA/JIA/Res. 16 (II-E/82) autorizd al Director General del lICA a fir-
mar dicho Contrato con el Gobiemno de Costa Rica, en la fe-
cha que se estimara mas conveniente, antes del 30 de mayo
de 1923.

Por tanto,

ACUERDAN:

T

PRIMERA

El objeto del presente Contrato es la constifucion de una
Asociacién Civil de cardcter cientifico y educacional, con per-
sonalidad juridica propia, cuyos propdsitos serdn la investiga-
cién en el campo de las ciencias agropecuarias, y de los recur-
sos naturales y afines, en las regiones del frépico americano,
particularmente de Mesoamérica y del Caribe, y la ensefanza
de posgrado y otras formas educativas en ciencias agropecua-
rias, y de los recursos naturales renovables y afines, en beneficio
de los Estados Miembros del Instituto Interamericano de Coope-
racién para la Agricultura, segdn los convenios y programas
que al efecto se lleguen a concretar con universidades pabli-
cas o privadas, nacionales o extranjeras.

SEGUNDA

Se denominard Centro Agrondmico Tropical de Investiga-
cién y Ensenanza, pudiendo abreviarse CATIE.

TERCERA

Su domicilio estard en la ciudad de Turrialba, provincia de
Cartago, Costa Rica, quedando facultada para fijar domicilios
especiales para la gestion de actividades en areas de su com-
petencia, dentro y fuera del pais.

CAPITULO Il

De los miembros y su admision
CUARTA

Los Miembros del CATIE podrdn serlo Regulares o Adheren-
tes.
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Q) Definir las politicas y los programas de la Institucién de
conformidad con las estrategias de desarrollo de los pai-
ses miembros.

b) Ratificar el nomtramiento del Director General.

c) Conocer y rafificar el Informe Anual, el presupuesto y
otros informes importantes de la Asociacién y en particu-
lar los informes de cualquier revision externa o evaluacién
institucional.

d) Conocer las evaluaciones de las politicas y su impacto
en 1os pcises miembros.

e) Resolver los asuntos importantes sobre desarrollo de los
programas de investigacion, ensenanza de postgrado,
capaciiacion, proyeccion externa y sostenibilidad finan-
ciera de la Institucién, que le sean referidos por la Junta
Directiva.

) Aprobcr por recomendacién de la Junta Directiva las
contribucicnes regulares o especiales de los Miembros.

a) Establecer los comités o grupos de trabagjo que conside-
re necesarios para la ejecucion de sus funciones.

DUODECIMA

El Consejo se reunird una vez al ano, en forma ordinaria, en
la fecha que él mismo establezca. Ademds, su Presidente po-
drd convocar a sesiones extraordinarias. La mitad mas uno de
los Miembros con derecho a voto del Consejo constituirdn qué-
um.

La Presidencia del Consejo la ejercerd el Representante de
Costa Rica. El Director General del CATIE o su representante se-
ra el Secretario ex-officio del Consejo. El Consejo podrd invitar
a representantes de los paises, de la administracién del CATIE,
organizaciones cooperantes u ofras, a asistir como observado-
res a las sesiones que considere abiertas.

DECIMOCUARTA

Las decisiones del Consejo se tomaran por mayoria de vo-

tos, salvo aquellos casos en que este Contrato o el Reglamen-
to del CATIE exijan una mayoria diferente,

DECIMOQUINTA

La Junta Directiva (en adelante “La Junta”) tendrd las si-
guientes funciones:

Q) Aprobar el programa-presupuesto anual y velar por la in-
tegridad financiera y contable.

b) Elevar recomendaciones al Consejo de Ministros sobre
politicas y estrategias de accién en materia de investiga-
cion, educacion, transferencia de tecnologia y autosos-
tenibilidad financiera.

C) Someter para ratificacién al Consejo el Informe Anual, el
presupuesto y otfros informes importantes del CATIE y en

partficular los informes de cualquier revisidn externa o
evaluacién institucional.

d) Supervisar por siy a fravés de sus Comités a los ejecutivos
de la Institucién en el logro de los objetivos de la misma.

e) Revisar y aprobar las politicas financieras y de personal
de la Institucién.

/

wil

VA o

15 Conas inamic, j

Oy
1}

k!

st %




61 gl
'0Ja1oUDUY A OAYDLSIUILIPD

‘02I1UD8} O] Us "J|I¥D I8P |DIsuas ugoo3alq b] o oAodo A ojusiw

-DIOSESD 8P OulsjuUl OUDBIY |8 DISS OALDLSIUILIPY SLWOD (3

L ]

rAR

VININSOWISIOIA | =

| ==
‘oupjsendnsaid ugONosfe D ADDD | =

_
i a i
UV 8 A YOIl |6 84US OpISNoD Un ep ofnj} [@ ‘soWDIB0Id SO ‘DISIOUDUY UQIODNYIS D] UOD OPDUOIOD| | « & |
DIDIGS9D 85 'S0}OB}D SOIsd DIDd ‘OAYDadsal siod 19 A YOIl 18 8l -81 O] OpUSAN|oUl 'DAYOSIIJ DIUNM 8P UQIUNSY DPDD Ud c.,uﬁm.__m | g8
-US [DIB4D]Ig OIUSAUOD) |8 UOD OPISNOD 8p DR DISOD 8p DIaN F57eR RIUSRD ADUSL BIBQeP JIVD 18P IPIRUAS 10000 B < | \:§
SOPOPIAIIOD p OjjoDsap @ piod ‘jpuosiad ns o bbiojo 8nb o | N /‘ M.J b
JOJIWIS ‘OLDS828U [DUOION}SUl & 0IPUN| 0IDAWD SOUDUOIOUNY SNS _ 'DIOUSSND NS US “[DIOUSS N
D A 8)s2 D piouoidiodold A J|IYD I8P s8|puoIsaj0Id souDUoIdUN JoyoaiQ |sp opobsjsg owod enjoo opuond 3|V [BP [DIBUsD
$O| D OPDIDOSY [OUOSIdd 8P UQIOIPUOD D] DIDBIOLo YOIl 13 10}031IQQgNS [ DIPUS} SSPDYNJD) sPNB| VIl [9P [DIBUsS) 10}
| -081IJ [© U0 8jusWwDjunfuod JONOD DISGEP ‘SOPAUOW SDLO U
YILJISOWISIOIA 8jus|pAINba ns 0 oo Jod NQ0’'000'00S $SN eP SBI0ADUI SOJDHUOD

op uQIoduosns D] DIDG 'SDPSUOW SDIO US 8US|DAINDS NS O OUD
Jod 00'00000S $SN P DISDY DWNS 8p 8jiWi| UOD |DIBUSS) OpDI &
-epody ep S8pDYNOD) UOD ‘UQIODID0SY D 8P |DIDIPN[DILXS A |DID
-lpn[ ugoDUasaldal D| RIPUSL J|1YD |ep |pIBuUsS J1040aliq |13

<

'sojunfuod soyoahold us A sodyroed
-§9 SOPIaNJD US DIDsaIdXS 85 UQIODIBdO0D DSS DPO| 'DZUDYSS |
-Us A UQIODBYSaAUl B8P $aUOIOUN SD| 8p ousduwassp 0ppNOSPD
|9 piod ‘soiquiaiw sasiod SOf U8 SDUOYO SNS US ‘SDUDSS08U Sap

-DpYIoD} SO] SOPO} 3UUVD 10 DISO3YO YOIl [ S8POPlIGosucdsa) VIIVASOWISIDIA 2
| op sDaID SDAYDadsal sNs 8p olusp ‘soiquusiw sasiod so| D 8Iq T,.w
i -s0d ooIAISS Jofaw |8 Jpysaid ap [pjuswDpUN) ojsodold [ uod 'US}Iol|0s 8| 8s anb s040 A soupjusw
ajuswonnW upioAodo 8s A upIDIOQD[OD J|IvD 19 A YOIl 13 -p|Bal s8UWIOJUI SO| ‘SOPIDS|QDISS $S|DUDD SO| 8P SSADL D
" : "'DAIDSIIQ DIUNP A SOLSIUIA 8P Ofasuo)) "V D] D JDjussald (]
VIX3SOWISIDIA
'DAYO8IIQ punr D] Jod sopoqoldo SO
-yod soj unbes ‘seuoioblauNual sns Ol A (YD [ep DU
- uoloD|d
AVO-Vll UIoDISY -0s1ed |Sp $OIqUISIUW SO| D JaAOWaI A Josiuedns IDIQUION (8]
Al 010LIdYI “ 's8junladood sasipd A seuopoziunbio ‘soiquus|w

sasiod SO| UOD SaUOIDDIal SNS Ua D Jojussaida
‘ojuswo|Bal Jod upiuySp 85 : _ 120 JIVD o D} | [l

sauoIdUN) SN “JUVD [9P [DIsuss Joyosiq | Jod opipisaid Dies .
A saW [O ZeA DUN soudUW O] Jod 8siunal DIBGeP WO (3 oyqua)d
_ 8P 0JeIOUDUY-8|gDJUCD OfsUuDUW OPDNISPD |8 JoinBasy (@

sopiBajsal Jas opuaipnd ‘SOUD SOP UQIDUNY DIsd

ARSI N arn AnnaliAdATA ea 1A Al Incn i e



16

Junta Directiva en la fecha que la misma decida. Las reunio-
nes extraordinarias serdn convocadas por el Consejo de Minis-
tros o por el Presidente de la Junta Directiva, a iniciativa suyaq,
0 de al menos tres de sus Miembros. Todas las decisiones de ca-
racter presupuestario necesitardn, para ser aprobadas, dos ter-
cios de los votos de los miembros con derecho a voto .

Al final de cada sesién, la Junta preparard un informe de
sus discusiones y conclusiones, que serd proporcionado a cada
pais miembro y a cada organizacién cooperante.

VIGESIMA

El Comité Ejecutivo y de Finanzas serd un érgano asesor de
la Junta Directiva, cumplird las funciones que ésta le encomien-
de; efectuard las labores preparatorias de las reuniones de la
Junta y analizard y estudiard toda la documentacién y asuntos
reiacionados con los aspectos financieros del Centro que de-
ban ser conocidos, o en su defecto aprobados, por la Junta Di-
rectiva.

El Comité Ejecutivo y de Finanzas estard constituido por al
menos cuatro miembros de la Junta Directiva, entre los cuales
estardn: su Presidente, el representante del IICA y dos miem-
bros, escogidos por la misma y sus funciones y término se espe-
cificaran por reglamento. El Director General del CATIE serd su
Secretario ex-officio, con voz pero sin voto.

VIGESIMOPRIMERA

El Comité Cientifico-Académico serd un érgano asesor de
la Junta Directiva, cumplird funciones que ésta le encomiende,
y analizard el cumplimiento de las politicas y estrategias fijadas
por ésta en materia de investigacién, ensefianza y transferencia
de tecnologia. elevando sus recomendaciones a la Junta Di-

recfiva. Sus funciones y términos se especificardn por reglamen-
to.

fico-ACcademico, en callaaa ae ODServaaores Con voz pPerv sin
voto, los demds miembros de la Junta Directiva y los Represen-
tantes de las entidades que la Junta Directiva invite, a propues-
ta del Comité Cientifico-Académico. El Director General del
CAIIE ser@ su Secretario ex-officio, con voz pero sin voto.

VIGESIMOSEGUNDA

La Direccién del CATIE serd ejercida por el Director Gene-
ral, quien serd@ elegido por la Junta Directiva, por mayoria de
dos tercios de sus miembros ; cuyo proceso de definicién de re-
quisitos, presentacién de candidaturas y de seleccién serd de-
finido por la misma. El mandato de Director General, de acuer-
do con lo que la Junta estipule serd de hasta cinco anos. El Di-
rector General podra ser reelegido por una Unica vez para un
mandato adicional.

Una vez elegido el Director General, deberd someterse su
nombramiento, para ratificacién al Consejo de Ministros.

VIGESIMOTERCERA

El Director General serd responsable de la direccién y ad-
ministracién del CATIE, dentro de los lineamientos sefalados por
la Junta Directiva y bajo la supervisién de ésta.

En particular, y en estricto acuerdo con las normas aproba-
das por la Junta Directiva, y las disposiciones contractuales, re-
glamentarias y presupuestarias correspondientes, le correspon-
derd:

Q) Preparar las reuniones de la Junta Directiva, y de los Co-
mités de dicho érgano de gobierno, incluyendo la prepa-
racién y distribucién de agendas tentativas u otros docu-
mentos.

b) Formular, para someter a aprobacién de la Junta Direc-
tiva, y ejecutar el programa-presupuesto anual del Cen-
fro y administrar sus recursos financieros.
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Luis Carilos Montoya Piedra
Abogado y Notario Publico, Domicillado en la Ciudad de
Turrialba, Certifica
&6888668688888686888888888888888888686886888884848

Que las presentes fotocopias que anteceden e identifico con mi sello y firma son
fieles y exactas a sus originales, que he tenido a la vista y que en el acto devuelvo
a su titular CATIE. Que el Centro Agronémico Tropical de Investigacién y
Ensefianza- CATIE-, fue creado por Convenio Entre el Instituto Inleramericano
de Cooperacion para la Agricultura (IICA) y la Republica de Costa Rica, aprobado
por Ley numero SEIS MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES, del tres de junio
de mil novecientos ochenta y tres, por la Asamblea Legislativa de la Republica de
Costa Rica, personeria inscrita en el REGISTRO PUBLICO, seccion de Personas,
a los Folios: de dos a ocho, cincuenta y uno, treinta y uno, ciento noventa y ocho,
y doscientos ochenta y dos, de los Tomos: setenta y cinco, noventa y ocho, cien,
ciento seis, y ciento catorce; se encuentran los Asientos: uno, ciento cincuenta
y uno, ciento tres, cuatrocientos veintisiete, y setecientos veinticuatro,
respectivamente. ES CONFORME, EXTIENDO LA PRESENTE A SOLICITUD
DEL CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE INVESTIGACION Y
ENSENANZA- CATIE-, AL SER LAS DIEZ HORAS DEL DIA DOCE OCTUBRE
DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE. AGREGO Y CANCELO LOS
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i by "\

Lic. Luis Carios Montoya Piedra cava De Dve’
Abogado y Notario Publico 0 /
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CEIL, REPUBLICA DE COSTA RICA
oz, 8 PODER JUDICIAL
Motare, DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

LICDA. ALICIA BOG_AHiN PARRA, Directora Nacional de Notariado del Poder Judicial, en ejerci-
cio de las facultades que le otorga el Codigo Notarial y el acuerdo tomado por la Corte Plena en la
sesion celebrada el 2 de noviembre de 1998, articulo IX, HACE CONSTAR: Que es auténtica la

anterior firma del(de la) Notario(a) Publico(a) licenciado(a) _LUIS CARLOS MONTOYA PIEDRA

quien en la actualidad se halla en ejercicio de sus funciones. Esta razon no implica juicio alguno en

itﬂtll‘i*int‘*iitaii'ﬁi"ii‘*ﬂt#*i*tii*ttl‘lit'tit&ti‘titlﬁiiﬁitﬁ

cuanto a la forma y contenido del documento.

[ el s
. b ~.
“"_'..,--n-h-..

Trzr,/ _ ,,fa‘%gg o Es conforme, San Josg, alos _ veinte

I}~
e A
i

“H - \'“ IIJ‘(; v
W%, Aot ™ "R _ e . -
P\ 1&“/{ e _ dias del mes pVB.
PR R S TR it ' R
sy F:K \ g sl dg octubre
& N / 1 \ s T s = t e S
y L) LT o
: . o de 1999 i
Se agregan y cancelanTos timbres de ley.****
AL
Micks |
I !
'i'l"\"
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%ﬁ;i"

B. 19510 ~ Imp. Judicial, eco
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SECRETARIA GENERAL
SILVIA NAVARRO ROMANINI, Secretaria General de la Corte
Suprema de Justicia, de conformidad con el articulo 141 de la Ley
Organica del Poder Judicial, HACE CONSTAR: Que es auténtica la
firma anterior de la Licenciada ALICIA BOGARIN PARRA, Directora
Nacional de Notariado, quien en la actualidad se encuentra en ejercicio
de sus funciones. Esta razén no implica juicio alguno en cuanto a la
forma y contenido del documento.--
ES CONFORME: San José, a los veinte
s - dias del mes de octubre de mil
b, - novecientos noventa y nueve. Se agregan
y cancelan los timbres de ley.---
REPUBLICA DE COSTA RICA
PANSIZTERIDY BE RELACIDNES DRTOWIORES Y QT
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ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA
REPUBLICA DE COSTA RICA

PLENARIO

APROBACION DE LAS MODIFICACIONES AL CONTRATO SUSCRITO
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA Y EL
INSTITUTO INTERAMERICANQ DE COOPERACION PARA LA

AGRICULTURA SOBRE EL CENTRO AGRONOMICO TROPICAL
DE INVESTIGACION Y ENSENANZA (CATIE), APROBADO
» ' POR LEY N 6873 ‘

DECRETO LEGISLATIVO No. 8028

EXPEDIENTE No. 13.885

SAN JOSE - COSTA RICA




8028

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA

DECRETA:

APROBACION DE LAS MODIFICACIONES AL CONTRATO SUSCRITO
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA Y EL
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA SOBRE EL CENTRO AGRONOMICO TROPICAL
DE INVESTIGACION Y ENSENANZA (CATIE), APROBADO
POR LEY N° 6873

ARTicULO UNICO.- Apruébase el texto que sustituye el

contrato suscrito entre el Gobierno de la Republica de
Costa Rica y el Instituto Interamericano de Cooperacidén para
la Agricuitura sobre el Centro Agronémico Tropical de
Investigacién y Ensefilanza {CATIE), .aprobado por la Ley

N° 6873, de 17 de junio de 1983, El1 texto es el siguiente:




PLENARIO = 2 = LEY N° 8028

“CONTRATO SUSCRITO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE COSTA RICA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOPERACION PARA LA AGRICULTURA SOBRE EL
CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE
INVESTIGACION Y ENSENANZA
(CATIE)

CAPITULO I

DE LA NATURALEZA, DENOMINACION Y DOMICILIO

PRIMERA.- E1 objeto del presente Contrato es la Constitucidén
de una Asociacién Civil de carécter cientifico y educacional,
con personeria juridica propia, cuyos propdésitos seran la
investigacién en el campo de las ciencias agropecuarias, de
los recursos naturales y afines, en las regiones del troépico
americano, particularmente de Mesoamérica y el Caribe.
Asimismo, l; ensefianza de postgrado y otras formas educativas
en ciencias agropecuarias y de los recursos naturales
renovables y afines, en beneficio de los Estados Miembros del
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura
(IICA), segun los ébnvenios y programas que al efecto se

lleguen a concretar.

SEGUNDA. - Se denominarid Centro Agrondmico Tropical de

Investigacién y Ensefianza, pudiendo abreviarse CATIE.

ASAMBLEA LEGISLATIVA



PLENARIO -3 - LEY N° 8028

»

TERCERA.- Su domicilio serd en la ciudad de Turrialba,
Provincia de Cartago, Costa Rica, quedando facultado para

fijar domicilios especiales, para determinados negocios,

dentro y fuera del pais.

capiTuLoO 1II

DE LOS MIEMBROS Y SU ADMISION

CUARTA.- Los miembros del CATIE podran ser Regulares o

Adherentes.

QUINTA.- Seréan miembros Regulares del CATIE, el IICA, el
Gobierno de Costa Rica y los gobiernos de los demés Estados
Miembros del IICA, por si o por medio de la entidad
gubernamentél debidamente autorizada, de acuerdo con el
ordenamiento legal de cada pais, que se incorporen al CATIE

por aceptacidén posterior del Contrato.

SEXTA. - Ser4n Miembros Adherentes del CATIE, previa
aprobacién del Consejo Superior, a propuesta de la Junta
Directiva, los Gobiernos de los Estados no miembros del IICA,
los Organismos Internacionales, Gubernamentales y No
Gubernamentales; los Centros Internacionales \' las
organizaciones privadas, cuyos objetivos en lo académico o

cientifico sean compatibles con los del CATIE.
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SETIMA.- Los Miembros Regulares que se incorporan al CATIE
en este acto o en la forma que sefiala en la clausula quinta,
con todos los derechos y obligaciones que tal «calidad
implica, lo haran con sélo manifestarlo aceptando el Contrato
y cancelando la cuota anual que corresponda. Los Miembros
Adherentes seran admitidos por decisidén del Conséjo Superior
del CATIE, que fijard en cada caso los derechos y

obligaciones correspondientes.

caPiTULO III

DE LOS ORGANOS

OCTAVA.- El1 CATIE tendra los siguientes Organos:

a) La Junta Interamericana de Agricultura.

b) El Consejo Superior.

c) La Junta Directiva.

d) La Direccién General.

e) El Comité Eaecutivo y de Finanzas.

f) El Comité Cientifico-Académico.

g) El Comité Administrativo.
NOVENA.- La Junta Interamericana de Agricultura, en adelante
la JIA es el organo supremo del CATIE. La JIA hara de

Asamblea Constitutiva del CATIE en sesiétn especialmente
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destinada al efecto. Correspondera a la JIA conocer el
Informe Bienal sobre las actividades del CATIE, que incluira
los aspectos técnicos, financieros y administrativos,
respecto del cual podrd formular las observaciones %
comentarios que estime convenientes, ratificar las politicas
y la programacién bienal de la instituciéﬁ, y decidir

respecto a la disolucién de la Asociacién Civil.

DECIMA.- E1 Consejo Superior, en adelante denominadec el
Consejo, estard constituido por un ministro de cada uno de
los Paises Miembros del CATIE vinculado al sector agricola
y/o de los recursos naturales; el director General del IICA y
un representante de la Junta Interamericana de Agricultura,
designado para tal efecto. En caso de ausencia del titular,
debera procurarse que la delegacién se haga al mas alto
nivel. Sera presidido por el Ministro de Agricultura vy
Ganaderia de Costa Rica y el Director General del TIICA,
fungird como Vicepresidente. En caso de empate, el

Presidente tendrad voto calificado.

DECIMAPRIMERA. - El Consejo tendra las siguientes

funciones:

ASAMBLEA LEGISLATIVA
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a) Nombrar al Director General, con base en la
propuesta de Candidatos que le presente 1la Junta
Directiva del CATIE.

b) Definir las politicas y 1los programas de 1la
Institucién de conformidad con las estrategias de

desarrollo de los paises miembros.

c) Aprobar el proyecto de programacién bienal de la
Institucidn.
d) Conocer y ratificar el informe anual, el

presupuesto anual y otros‘ informes importantes de 1la
Asociacién y en particular los informes de cualquier
revisién externa o evaluacién institucional.

e) Conocer las evaluaciones de las politicas y su

impacto en los paises miembros.

£) Resolver los asuntos importantes sobre desarrcllo
de los programas de investigacion, ensefianza de
postgrado, capacitacién, proyeccidn externa %

sostenibilidad financiera de la Institucién, que le sean
referidos por la+Junta Directiva.

qg) Aprobar por recomendacién de la Junta Directiva las
contribuciones regulares o especiales de los miembros.

h) Aprobar por recomendacién de la Junta Directiva los
reglamentos internos de la institucién, a saber:
Reglamento de Eleccién de los Miembros de 1la Junta

Directiva; Reglamento de Eleccién del Director General de
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la Institucién; Reglamento del Personal Profesional
Principal del CATIE; Reglamento Financiero y Reglamento
General del CATIE.

i) Establecer los comités o grupos de trabajo que

considere necesarios para la ejecucidén de sus funciones.

3) Nombrar a los miembros de la Junta Directiva del
CATIE.
DECIMASEGUNDA. - El Consejo se reunirad una vez al afio en

forma ordinaria en la fecha que el mismo establezca. Ademés,
su Presidente podra convocar a sesiones extraordinarias. La
mitad mas uno de los Miembros con derecho a voto del consejo

constituirdn quérumn.

DECIMATERCERA.- El Director General del CATIE o su
representante sera el secretario ex-officio del Consejo. El
Consejo podré invitar a representantes de los paises, de la
administracién del CATIE, organizaciones cooperantes, U
otras, a asistir como observadores con voz a las sesiones que

considere abiertas.

DECIMACUARTA.- Las decisiones del Consejo se tomaran por
mayoria de votos, salvo aquellos casos en que este Contrato o

el Reglamento del CATIE exijan una mayoria diferente.
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DECIMAQUINEA.- La Junta Directiva, en adelante denominada 1la
Junta, sera el 6rgano de direccién y tendrd las siguientes
funciones, sin perjuicio de aquellas otras explicitamente
definidas en el presente Contrato y todas aquellas que le

delegue expresamente el Consejo Superior:

a) Aprobar el programa-presupuesto anual y velar por
la integridad financiera Y contable.

b) Elevar recomendaciones al Consejo Superior sobre
politicas y estrategias de accién en materia de
investigacién, educacién, transferencia de tecnologia y
autosostenibilidad financiera.

c) Someter para ratificacién al Consejo Superior el
informe anual, el presupuesto y otros informes
importantes del CATIE Y en particular los informes de
Cualquier revisién externa o evaluacién institucional.

d) Supervisar por si y a través de sus comités a los

ejecutivos de la institucién en el logro de los cbjetivos

de la misma. "

e) Revisar y proponer las politicas Y estrategias de
accidén en materia de investigacién, educacién,
transferencia de tecnologia, autosostenibilidad

financiera y de personal de la Institucién.
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£) Someter a la consideracién del Consejo Superior una
propuesta de tres a cinco candidatos para ocupar el
puesto de Director General.

g) Constituir comités de trabajo adicionales a 1los
establecidos en este Contrato, para llevar a cabo tareas
especificas segun se considere necesario.

h) Proponer para su aprobacién al Consejo Superior las
contribuciones regulares o especiales de sus Paises
Miembros.

1) Considerar cualquier asunto que le sea sometido por
el Consejo Superior o por cualquiera de sus miembros.

j) Efectuar las labores preparatorias de la Agenda del
Consejo Superior.

k) Proponer, para la aprobacidén por parte del Consejo
Superior, los Reglamentos Internos del CATIE, definidos
en el inciso h) de la Clausula Decimaprimera anterior.

1) Seleccionar y proponer al Consejo Superior, ternas
de candidatos a la Junta Directiva, de conformidad con el

reglamento correspondiente.

DECIMASEXTA.- La Junta estara constituida por trece
miembros, ienes se desempafiaran en sus funciones
ad hondérem. De su seno elegiran al Presidente y al
Vicepresidente, quienes permanecerdn en sus cargos por dos

afios y podrédn ser reelegidos por una vez.
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Seran miembros de la Junta Directiva:

a) E1l Ministro de Agricultura Yy Ganaderia de
Costa Rica, o su representante.

b) El Director General del IICA, o su representante.

c) Un miembro del Consejo Superior, o su
representante, nombrado por el propio Consejo en forma
rotativa. El Consejo determinard la forma de eleccién de
este representante.

d) Un miembro selecciongdo y nombrado por la Junta
Interamericana - de Agricultura (JIA), o por el Comité
Ejecutivo del IICA, por delegacién expresa de la JIA.

e) Cuatro miembros seleccicnados y nombrados por el
Consejo Superior, de acuerdo al inciso 1) de la Clausula
anterior, provenientes de paises miembros, los cuales
deberan ser de diferentes nacionalidades entre ellos vy
con respecto a los representantes de las categorias a),
c) yd.

£) Cinco miembros seleccionados y nombrados por el
Consejo superior, de acuerdo con el inciso 1) de 1la
Clausula anterior, provenientes de la Comunidad

Internacional.

Los miembros de las categorias a) y b) ejerceran su

cargo en la Junta Directiva por todo el plazo gque permanezcan
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en sus funciones de Ministro de Agricultura y Ganaderia de
Costa Rica y Director General del IICA. Los miembros de las
categorias c) y d) no podran ser representantes de un mismo
pais. Los miembros de las categorias c), d), e) y f) seran
elegidos por un pericdo de tres afios y podrdn ser reelegidos
una vez. Sin embargo, un miembro elegido para tomar el lugar
de un miembro que no puede cumplir con su periodo sera
elegido por el periodo remanente del miembro saliente.

La escogencia de los miembros de las categorias e) y f),
se basara en las aptitudes individuales y su caracter de
miembro lo serd por derecho propio, no como representante de
la posicidén oficial de ningin Gobierno u Organizacién. Se
debera procurar un balance en la membresia para proporcionar
a la Junta competencia técnica, administrativa y financiera
que sirva de guia y de supervisién a la Institucién. La
Junta Directiva procuraréd la incorporacién de representantes
de los sectores privado y productivo a su seno. El Consejo
Superior determinara el proceso para solicitar candidaturas a
miembros de la Junta Directiva, asi comc el criterio de
seleccidn. La inasistencia a dos sesiones consecutivas o a
tres alternas serd causal de desvinculacién de 1la Junta,
pudiéndcse proceder a comunicar lo resuelto y a iniciar el
proceso para designar el miembro sustituto.

El Director General del CATIE sera el secretario
ex-officio de la Junta y asistird a sus deliberaciones con

vcz pero sin voto.
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La Junta podra invitar a representantes de los paises,
organizaciones cooperantes u otros, a asistir como

observadores a las sesiones que considere abiertas.

DECIMASETIMA.- E1 Presidente convocard a las reuniones
ordinarias y extraordinarias de 1la Junta, bresidiré sus
sesiones y dirigiréa los debates. Suscribira en
representacidén del CATIE aquellos documentos para los cuales
le delegue poder la Junta Directiva.

El Vicepresidente o0 su representante reemplazara al

Presidente en sus funciones, cuando ello sea necesario.

DECIMAOCTAVA.- La Junta Directiva se reunirid por lo menos una
vez al afio. La mitad mads uno de los miembros con derecho a
voto de la Junta Directiva constituirdn quérum. Sus
decisiones se tomardn por mayoria de -votos, salvo aquellos
casos en que este Contrato o el Reglamento del CATIE exijan
una mayoria diferente. Las reuniones ordinarias seréan
convocadas por el Presidente de la Junta Directiva en 1la
fecha que la misma decida. Las reuniones extraordinarias
seran convocadas por el Consejo Superior o por el Presidente
de la Junta Directiva a iniciativa suya, o por iniciativa de
al mencos, tres de sus miembros. Todas las decisiones de
caracter presupuestario necesitarédn, para ser aprobadas, dos

tercios de los votos de los miembros con derecho a voto.

ASAMBLEA LEGISLATIVA

e

-3




PLENARIO - 13 - LEY N° 8028

Al final de cada sesién, la Junta preparard un informe
de sus decisiones y conclusiones, que serd proporcionado a

cada pais miembro y a cada organizacién cooperante.

DECIMANOVENA.- E1 Comité Ejecutivo y de Finanzas sera& un
érgano asesor de la Junta Directiva, cumpliré las funciones
que ésta le encomiende, efectuard las labores preparatorias
de las reuniones de la Junta, analizard y estudiard toda la
documentacién y asuntos relacicnados con los aspectos
financieros del Centro que deban ser conocidos, ©o en su
defecto aprobadcs por la Junta Directiva.

El Comité Ejecutivo y de Finanzas estaréd constituido por
al menos cuatro de los miembros de la Junta Directiva entre
los cuales estaréan: su Presidente o su representante, el
Director General del IICA o su representante y dos miembros,
escogidos por la misma y sus funciones y términos se
especificardan por reglamento. El1 Director General del CATIE

serd su secretario ex-officio con voz pero sin voto.

VIGESIMA. - El Comité Cientifico-Académico serd un o&rgano
asesor de la Junta Directiva, cumpliréd las funciones que ésta
le encomiende y analizard el cumplimiento de las politicas y
estrategias fijadas por ésta en materia de investigacién,

ensefianza y transferencia de tecnologia, elevando sus
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recomendaciones a la Junta Directiva. Sus funciones vy
términos se especificaridn por reglamento.

El Comité Cientifico-Académico estard integrado por al
menos cinco miembros de la Junta Directiva, escogidos vy
nombrados por ésta. Podréan asistir a las sesiones del Comité
Cientifico-Académico, en calidad de observadores con voz pero
sin voto, los demas miembros de la Junta Directiva y los
representantes de 1las entidades que 1la Junta Directiva
invite, a propuesta del Comité Cientifico-Académico. El
Director General del CATIE serd su secretario ex-officio con

voz pero sin voto.

VIGESIMAPRIMERA.- La Direcciétn General del CATIE sera
ejercida por el Director General quién serd elegido entre los
candidatcs 'postulados por 1la Junta Directiva al Consejo
Superior, de acuerdo con lo establecido en las Cléausulas
Undécima y Decimoquinta, inciso f£f). Esta eleccidén se haréa
por mayoria de dos tercios de sus miembros. Los procesos de
definicién de requisitos, presentacidén de candidaturas vy
determinacién de los criterios de seleccidn seran
establecidos por la Junta Directiva. El mandatc del Director
General serd de cuatro afios y podréd ser reelegido por una
unica vez para un mandato adicional. Habrad un Subdirector de

libre nombramiento y remocidén por parte del Director General,
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quien actuard en los asuntos que el director le delegue vy

actuara en ausencia de éste.

VIGESIMASEGUNDA. - El Director General serad responsable de
la direccién y administracién del CATIE, dentro de 1los
lineamientos sefialados por 1la Junta Directivé y bajo 1la
supervisidén de ésta.

En particular, y en estricto acuerdo con 1las normas

aprobadas por la Junta Directiva y las disposiciones

contractuales, reglamentarias y presupuestarias, le
correspondera:
a) Preparar las reuniones del Consejo Superior, de la

Junta Directiva y de los comités de dicho érgano de
gobierno, incluyendo la formulacién y distribucién de
agendas tentativas u otros documenteos.

b) Nombrar, supervisar y remover a los miembros del
personal del CATIE y fijar sus remuneraciones, segun las
politicas aprobadas por la Junta Directiva.

c) Formular, para someter a aprobacién de la Junta
Directiva, y ejecutar el programa-presupuesto anual del
Centro y administrar sus recursos financieros.

d) Promover y recibir contribuciones de los miembros y
de otras fuentes de financiamiento.

e) Administrar los bienes propiedad de la Institucién.
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£) Asegurar el adecuado manejo contable-financiero del
Centro.

g) Representar al CATIE en sus relaciones con los
paises miembreos, organizaciones y paises cooperantes.

h) Presentar a los érganos gue corresponda la

informacién y los informes que se le requiera.

VIGESIMATERCERA. - El Director General del CATIE tendra la
representacién judicial y extrajudicial de la Asociacién, con
facultades de apoderado generalisimo con limite de suma hasta
US$500.000,00 por ‘afio, o su equivalente en otras monedas.
Para la suscripcién o ejecucién de actos mayores de
US$500.000,00 por afio, o su equivalente en otras monedas,
debera contar con autorizacién previa de la Junta Directiva
del CATIE.

El Director General del CATIE deberad rendir cuenta de su
gestidn en cada reunién de la Junta Directiva, incluyendo lo
relacionado con la situacién financiera, los programas, el

flujo de caja, y la ejecucidén presupuestaria.

VIGESIMACUARTA. - El Comité Administrativo serd el o6rgano
internc de asesoramiento y apoyo a la Direccién General del
CATIE, en lo técnico, administrativo y financiero.

Estard integrado por 1los Directores de Programa, el

Director de Administracién y Finanzas y por tres funcionarios
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del CATIE nombrados por la Junta Directiva de ternas
propuestas para cada cargo por el Director General del CATIE.
Duraran en esta funcién dos afos, pudiendo ser reelegidos.

El Comité deberd reunirse por lo menos una vez al mes y
sera presidido por el Director General del CATIE. Sus

funciones se definiran por reglamento.

CAPITULO IV

RELACION IICA/CATIE

VIGESIMAQUINTA. - El IICA y el CATIE estédn en la obligacién
de colaborar entre si y apoyarse mutuamente para maximizar
sus respectivos recursos y emprender gestiones especiales
para la captacién de recursos externos de indole financiera o
de cualquiér otra naturaleza, con el propdésito fundamental de
apoyar a los paises Miembros. Todas estas acciones de
cooperacidén se llevaran a cabo mediante acuerdos especificos
y en proyectos conjuntos por paises o regiones.

VIGESIMASEXTA. - El IICA otorgard la condicién de personal
Asociado a los funcionarios profesionales del CATIE vy
proporcionarad a éste y a sus funcionariocs el amparo juridico
e institucional necesario, similar al que otorga a su
personal, para el desarrollo de actividades fuera de

Costa Rica, de acuerdo con el Convenio bilateral entre el
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IICA y el CATIE, que especifique las condiciones, costos V%
financiamiento de los servicios que ambas instituciones se

brinden mutuamente.

caritTuLo v

DEL PATRIMONIO Y DE LOS RECURSOS FINANCIEROS

VIGESIMASETIMA. - Para llevar a cabo sus fines y de acuerdo
con la legislacién vigente y la Clausula Vigesimatercera
anterior, el CATIE podra comprar, vender, hipotecar,
pignorar, arrendar o de cualquier otro modo, o por cualquier
otro medioc, adquirir, poseer y disponer libremente de toda
clase de bienes muebles, inmuebles y semovientes, derechos
reales personales, incluyendo titulos valores de cualquier
indole: podréd recibir toda clase de bienes en garantia,
depdsitos, fideicomiso, donacién, herencia o legado, obtener
créditos; y en general estard facultado para celebrar toda
clase de actos, contratos vy operaciones con cualquier

persona, fisica o juridica, nacional o internacional.
VIGESIMAOCTAVA. - El capital del CATIE lo constituyen:
a) El usufructo por todo el plazo de este contrato del

patrimonio constituido por las fincas, 1los edificios,

instalaciones, equipos y otros Dbienes muebles e
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inmuebles, aportados por el IICA con igual caracter a la
Asociacién CATIE constituida por Contrato suscrito el 12
de enero de 1973, mas las mejoras que a ese patrimonio
hayan accedido.

b) Los bienes que la Asociacién CATIE antes aludida
haya adquirido; y

c) Los bienes que la Asociacién CATIE que en este acto

se constituye adquiera.

De los bienes a que se alude en los puntos a) y b)

anteriores, se levantard inventario por acta notarial.

VIGESIMANOVENA. - El IICA se compromete a incluir en su
Programa Presupuestc Bienal, una solicitud de la Junta
Directiva del CATIE, relativa a los aportes financieros para
contribuir al presupuesto basico del Centro. Dichas sumas no
excederan el 5 por ciento de su presupuesto de cuotas.

El TICA y el CATIE se comprometen a destinar anualmente
recursos econdémicos © de otra naturaleza para ejecutar
programas, proyectos o acciones conjuntas de cooperacién en
los Paises Miembros de ambas instituciones.

Los Paises Miembros Regulares y Adherentes del CATIE
deberdn aportar una cuota anual minima de US$50.000. Los
ajustes seran fijados peridédicamente por el Consejo Superior.

Estos aportes seradan dedicados a 1los gastos basicos de
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mantenimiento y operacién del CATIE y no se les considerara
aportes de capital a éste. Las contribuciones que hagan los
Miembros Adherentes al CATIE tampoco se consideraran como
aportes de capital.

El CATIE podrd recibir aportes de paises no Miembros,
los cuales podréan destinarse a la prestacién de servicios en

estos paises. Estos aportes tampoco serdn considerados

aportes de capital.

capituLo vI

LA ADMINISTRACION Y CONTROL FINANCIERO

TRIGESIMA. - La Junta Directiva, en un plazo no mayor de
seis meses a partir de la vigencia de este Contrato propondréa
al Consejo' Superior para su aprobacidén, los reglamentos
correspondientes de acuerdo al inciso h) de 1la Clausula
Decimaprimera de este Contrato. Los reglamentos Financieros
y de Personal, se basaradn en las normas y procedimientos que
al efecto tiene el TICA. Mientras esto ocurra regirén 1los

reglamentos actualmente vigentes.

TRIGESIMAPRIMERA.- El1 CATIE establecera su propia auditoria
interna. Para ello, creard una unidad de auditoria servida
por profesionales de alto nivel, seleccionados por concurso y

nombrados por 1la Junta Directiva. La aprobacién de su
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reglamento se regiré por lo dispuesto en el incisoc k) de la
Cléusula decimaquinta. De los informes que presente al
Director General, se enviara copia a la Junta Directiva.

Los auditores externos del IICA, serdn los auditores

externos del CATIE.

CAPITULO VII

DE LOS DERECHOS Y PRIVILEGIOS

TRIGESIMASEGUNDA.- El Gobierno de Costa Rica concederad al
CATIE y al personal profesional no costarricense que preste
los servicios en él, todos los derechos concedidos al IICA
por el Contrato Ley N° 29 del 19 de diciembre de 1942, en
acuerdo aprobado por Decreto Legislativo N° 3367 de 6 de
agosto de 1964 y en el Convenio aprobado por Decreto
Ejecutivo N° 51 de 26 de noviembre de 1968, asi como otras
ventajas que puedan resultar de contratos, acuerdos o
convenios posteriores.
cAPITULO VIII

PLAZO Y MODIFICACION DEL CONTRATO

TRIGESIMATERCERA.- El1l plazo del presente Contrato es de 20
afios, contados a partir de la fecha cuando entre en vigencia

la modificacidédn que se propone. El plazo podra prorrogarse
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por periodos 1iguales y consecutivos. Se tendré por
prorrogado si, dos afios antes del vencimiento del plazo, se
dan las dos condiciones siguientes: a) que el Gobierno de
Costa Rica, por medio del Ministro de Agricultura y Ganaderia
no comunique la decisién de dar por terminado el presente
Contrato, y b) que 1la Direccién General dél IICA, en
acatamiento al acuerdo de la Junta Interamericana de
Agricultura, no comunique al Consejo Superior la resolucidn
de poner fin a este Contrato y disolver la Asociacidén. Los
restantes gobiernos de los Estados Miembros Regulares del
CATIE, cuando tuvieren el propésito de separarse de é&l,
deberan notificarlo a la Asociacién, con anticipacién minima

~de un afo.

TRIGESIMACﬁARTA.- Las modificaciones al presente Contrato
podran hacerse por iniciativa de cualquiera de los Miembros
Regulares. Requeriréan la aprobacibén, por mayoria de dos
tercios de sus miembros, por parte de Consejo Superior del
CATIE vy de 1la "Junta Interamericana de Agricultura.
Posteriormente, deberan ser ratificadas por la Asamblea

Legislativa de la Republica de Costa Rica.
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CAPITULO IX

DESTINO DE LOS BIENES

TRIGESIMAQUINTA. ~ Cuando se termine el presente Contrato,
se regresard al TIICA los bienes dados en usufructo
mencionados en la clausula vigesimaoctava de eéte Contrato,
junto con sus mejoras. Los bienes restantes se distribuiran
entre el TIICA, el Gobierno de Costa Rica y los Miembros
Regulares que en el momento de la terminacién fueran miembros

activos, en proporcidén a sus aportes histdébricos totales.

carPiTuLO X

DISPOSICIONES GENERALES

TRIGESIMASE*TA.— Los técnices nombrados por el IICA, que
se encuentren trabajando en el actual'CATIE, lc continuarén
haciendo para la Asociacidn, de acuerdo con las condiciones
actuales de sus respectivos nombramientos y se pagaran con
cargo a la contfibucién asignada seguin la clausula
vigesimanovena de este Contrato.

Igualmente el IICA asumird los gastos de repatriacidn,
de acuerdo con el reglamentc respectivo de aquellos a quienes
no se le renueve su nombramiento y no pasen bajo la
responsabilidad directa de 1la Asociacién. Al personal

profesional nombrado por la Asociacidén de conformidad con sus
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normas, se le otorgaréan, en relacién con su seguridad social,

derechos equivalentes a los que se conceden al personal del

mismc caréacter en el IICA.

TRIGESIMASETIMA. - La Biblioteca Conmemorativa Orton no
forma parte del aporte del IICA al capital de lé Asociacidn,
pero gquedara ubicada en el CATIE bajo la administracién

conjunta del IICA y el CATIE.

TRIGESIMAOCTAVA.- La Asociacidén podréd disponer libremente

de sus divisas extranjeras para sus operaciones en o desde

Costa Rica.

TRIGESIMANOVENA.- La Asociacién se regird por la Ley de

Asociacionés de Costa Rica y por los términos del presente

Contrato.

CUADRAGESIMA. - Se procedera a inscribir en el registro
correspondiente el presente Contrato de la Asociacién, asi
como los correspondientes compromisos de aportes a que se
refiere 1la clausula vigesimanovena. Tales inscripciocones
estdn exentas del pago de derechos de Registro, timbres u
otros derechos, tasas o impuestos que corresponden a estas

operaciones.
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CUADRAGESIMAPRIMERA. - La Direccién General del IICA seré
depositaria del presente Contrato. Certificard sus copias vy

las incorporaciones y adhesiones que a él1 se produzcan.

CUADRAGESIMASEGUNDA. - Para la validez oficial de este

Contrato, serd necesaria 1la aprobacién de 1la Asamblea
Legislativa de Costa Rica, y entrard en vigencia una vez que

cuente con la debida aprobacién legislativa citada.

CAPITULO XI

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

TRANSITORIO PRIMERO. - El CATIE asumird todecs los derechos
y obligacicnes de la Asociacién Civil de igual nombre, creada
entre el I‘ICA Yy el Gobierno de Costa Rica, por contratos
suscritos y ratificados por Ley N° 52bl, de 1973 y en 1983

por Ley N° 6873.

TRANSITORIO SEGUNDO.-  La Junta Directiva actual
permanecerda en sus funciones. Se amplia para gque se integren
inmediatamente los Ministros de Agricultura de Costa Rica y
el representante del Consejo Superior del CATIE. Conforme se
vayan venciendo los periodos de sus miembros, se sustituiran
por medio de los procedimientos acordados en este Contrato,

hasta que se llenen los trece puntos.
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San José, tres de diciembre de 1999.

Miguel Angel Rodriguez Echeverria
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA

Esteban Brenes Castro
il MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
Y DE CIENCIA Y TECNOLOGIA

Carlos E. Aquino
DIRECTOR GENERAL IICA”

VS

Rige a partir de su publicacién.

ASAMBLEA LEGISLATIVA.- San José, a los doce dias del mes de

setiembre del afio dos mil.
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COMUNICASE AL PODER EJECUTIVO

Zw.w-«éz,)w«ff

Rina Contreras Lépez
PRESIDENTA

il

Everardo Rodriguez Bastos
SEGUNDO SECRETARIO

Gdph .
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Dado en la Presidencia de la Republica. San José, a los veintisiete dias del
mes de setiembre del dos mil.

Ejecutese y publiquese

MIGUE, G

LIC. ALBERTO DENT ZELED
Ministro de Agricultura y Ganaderia

GrettelLyD
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